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DOMOVIRA
in KMETSKI LIST

Upravnidtvo in uredniStvo »DOMOVINEs, Ljubljana,
Puccinijeva ulica &t. 5, IL. nad., telefon! od 81-22 do 31-26
Ratun Po#tne hranilnice, podruz. v Ljubljani &t. 10.711

, Pregled vojnih

. in politiénih dogodkov

Glavni stan Italijanskih OboroZenih Sil je ob-
Javil 19. januarja nasledno vojno porotilo:

Sovraine izvidnifke oddelke so napadle

in razpriile v zapadni Cirenaiki letalske

'ue-
ki so pritele znova moéno napadati s strojnica-
mi in bombami kolone sovrainih motornih vo-
zil in oskrbovalna oporiita. Ceprav je Se nada-
lje viladalo slabo vreme, so skupine nemikih
letal ponovno napadle naprave in letalista na
Malti. Angleika letala so napadla Augusto in
Sirakuzo ter so povzrodila nekaj pozarov, ki so
bili pa takoj obvladani Zrtev ni bilo. -

Vrhovno poveljniftvo neméke vojske je obja-
vilo 19, t. m. vojno porodilo, iz katerega posne-
mamo: Pod vrhovnim poveljstvom pehotnega
generala Mannsteina so nemike In rumunske
tete v sodelovanju s skupinami letalskih sil
pod poveljstvom letalskega generala Riharda
Greima

po hudih bejih, ki so trajali veé dni, vrgle
sovjeiske sile, ki so se izkrcale na juini
obali Krima, nazaj in 2z odlofénim napa-
dom znova zavzele mesto Feodozijo.

Na vsem doneSkem bojis¢u je sovrainik na-
pade! z mofnimi silami. Boji se Se nadaljujejo.
V srednem in severnem odseéku bojii¢a so bile
sovrazniku pri njegovih nadaljnih napadih pri-
zadete znova hude izgube. Letalske sile so na
morju pred Murmanskim z bombami podkodo-
vale veliko tovorno ladjo. Bojna letala so bom-
bardirala pristanike naprave ob juZnovzhodni
obali Anglije. Bombe so zadele skladiife stre-
liva na Shetlandskem oto&ju.

Iz Rima porotajo: Dne 18. t. m. je bila
v Berlinu podpisana vojaika pogodba med
Neméijo, Italijo in Japonske,
s katero se dolofajo smernice za skupne opera-
cije proti skupnemu sovraZniku.

Iz Berlina porodajo: Neki vojni dopisnik pisSe
v listu sBerliner Zeitunge, da so

zdajine operacije na vzhodnem  bojiséu
znacilne krajevne borbe za ureditev po-
loZajev, ki so bili doseZeni v prejinem
velikem napredovanju, pa zdaj naravno
ne morejo tvoritl spri¢o ruske zime nove
defenzivne érte.
Neméke Cele nadaljujejo v raznih odsekih svo-
je ofenzivno delovanje kljub hudemu mrazu, da
bi dosegle neogibno potrebno krajevno izbolj-
Sanje omenjenih poloZajev. V drugih odsekih
so bile umaknjene napadalne kolone, ki so vdr-
le globoko v sovraZno ozemlje, kajti ne gre za
_to, da se drZi sleherni prej zasedeni kraj, tem-
vel za to, da se olajajo fetam zimske defen-
zivne naloge, da lahko ¢&ete izkoristijo mir v
teh mesecih.

Iz Rio de Janeira poro¢ajo, da je tjakaj pri-
spel podtajnik ameridkega zunanjega ministr-
stva Welles, ki je bil dolofen za predsednika

vseamer!ikega posveta, ki se je zaéel 15.
januarja v brazilskem glavnem mestu Rio
de Janeiru.
Po prihodu Wellesa na ¢elu velikega odposlan-
stva, je bil v glavnem Ze dolofen program vse-
ameriskega posveta, ki se ga udeleZuje 20 dr-
Zav Juine Amerike. Program posveta vsebuje
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Izredne podpore za kmetijsko
pridelovanje v nasi pokrajini

Visoki komisar je glede na izredni pomen
kmetiistva v celotnem gospodarstvu nade po-
krajine in glede na precei zaostalo zdaisno
stanie kmetijstva odlo&il naj se da izredna
podpora milijon lir za izvedbo naslednih del
v izbolifanje in povedanie kmetiiskih pridel-
kov v pokrajini:

A Podelitev podpor do najvet 50 odstotkov
strodkov. ki jih imajo mali ali sredni posest-
niki in najemniki zemlii$¢. bodisi posamez-
no. bodisi v skupnosti za izvedbo izbolise-
valnih del. ki so: preoranie. ureditey zemlie,
izravnavanie. izkonavanie grmovia in ska-
lovia. kopanie jarkov. odvaianie vode. na
splodno vsa dela ki pripravliajo zemlio za
kmetiistvo. in gradnia oeliskih cest.

B Podelitev podpor malim kmetom in na-
jemnikom do naived 40 odstotkov stroskov
za nakup orodia zlasti kmetiiskih strojev.
Prednost pri tem bodo imeli tisti. ki bodo
kupovali seiavnike

C. Podelitev podpor za povetanije reje kun-
cev.

D Nagradno tekmovanie za pridelovanije
semenskega krompiria tistih vrst. ki najbolj
ustrezaio vsem pogoiem v pokrajini.

E. Nagradno tekmovanie za zidanje gnoj-
ni¢nih iam

F, Ustanavljanje poskusevalid¢ in vzornih
nasadov za pridelke. ki naj se v pokraiini
povedajo.

Tako bo uspeino okreplieno kmetijsko pri-
delovanije v pokrajini, in to posebno v kra-
jih, ki so pobude najbolj potrebni.

Podelievanje podpor za izbolidevalna dela
je namenieno zlasti lastnikom travnikov v &r-
nomeljskem okroZju, kjer bi bilo mogoée zelo
obseZna zemljii¢a ziahka spremeniti v Zitno
polie. a so danes neobdelana.

Tisti, ki se mislijo okoristiti s podporami
za izboljsevalna dela, naj vloZe pro3nje na
kmetijski oddelek pri Visokem komisariatu
in naj navedejo v njih tole:

Priimek. ime. ofetovo ime in bivalii¢e pro-
silca, kraj. kjer lezi zemliji3¢e ki naj se iz-
bolida, povrSino zemlijis¢a domnevne stroite
za delo. fas, v katerem bo del. izvedeno

V okviru doloéenih zneskov bado podeliene
podpore ki bodo ustrezale izpo'nienemu deiu
in popreisni ugotovitvi dela. Za podporo nri
nakupu kmetijskih strojev je treba kmetdi-
skemu oddelku poslati prodnjo in ji priloz:ti
ratune za stroje. Za podpore pri poveénr 1
reie kuncev in za tekmovanije v pridelovan‘u
semenskega kromoirja in zidavi gnoini®r 1
jam bodn v kratkem obiavliena notrebna na-
vodila.
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Spremembe v prometu potniSkih vialicy

Od 19. januarja so zatele veljati nasledne
spremembe v prometu potniskih vlakow:

1. Na progi Ljubljana—Vrhnika trg vozita
spet dnevno redno me3ani vlak 3§t. 8034, z
odhodom z Vrhnike trga ob 9.26 in s priho-
dom v Ljubljano ob 10.01 in mefani vlak 3t
8033 2z odhodom iz Ljubljane ob 11.15 in s
prihodom na Vrhniko trg ob 11.50,

2. Na progi Novo mesto—StraZza Toplice
vozita spet dnevno redno meSani vlak Stev.
9536. z odhodom iz Novega mesta ob 14.40
in s prihodom v StraZo Toplice ob 14.58 in
mesani vlak §t, 9537. z odhodom iz StraZe To-
plic ob 15.27 in s prihodom v Novo mesto
ob 15.45. Izostaneta pa na tej progi mesani
vlak §t. 9540, z odhodom iz Novega mesta
ob 19.50 in.s prihodom v Strazo Teplice ob
20.08 in me#ani vlak 8t 9541. z odhodom iz
StraZe Toplic ob 20.22 in s prihodom v No-
vo mesto ob 20.40.

3. Na progi Ljubljana—Zalog vozita soet
dnevno redno potnidki vlak st. 636 z odho-
dom iz Ljubliane ob 740 in s prihodom v
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nasledne glavne totke: 1. vzporeditev skupne
obrambe, 2. gospodarsko sodelovanje vse celi-
ne (Severne in Juzne Amerike), 3. oskrba Zedi-
njenih drZav s surovinami, 4. vprasanje konvo-
jev in ladij posameznih ameriskih drzav, 5.
plovba juZnoameriskih ladij skozi Panamski pre-
kop, 6. nadzorstvo politi¢nega in trgovskega de-
lovanja tujcev v posameznih driavah, 7. preu-
devanje skupnih vpralanj za vzpostavitev sve-
tovnega reda.

Zalog ob 7.55 in viak §t. 630. 2 odhodom i%
Ljubljane ob 14.20 in s prihodom v Zalog o)
14.35. V obratni smeri voz'ta dnevno redu)
vlak 3t. 637 z odhodom iz Zaloza ob 8.05 1
prihodom v Ljubliano ob 8.20 in vlak &t
613 z odhodom iz Zaloga ob 14.4] in s priho-
dom v Liubliano ob 14.53. Na navedeni nro-
gi izostaneta potniski vlak $t. 624.b z odho-
dom iz Liubliane ob 8.05 in s prihodom v Za-
log ob 819 in vlak 5t 625b z odhodom iz
Zaloga ob 826 in s prihodom v Ljubliano
ob 841 :
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% 25nadstropni nebotiénik so prepelja’i. Pa
ne v New Yorku, kakor bi torda kdo na prvi
mah mislil, temveé v argentinski prestcinici
Buenos Airesu. Za njegov prencs so se ~ilo-
&li zato, ker bi bili sicer ne mogli razSiriti ce-
sto, ob kateri je stala zgradba Nebot 30
enostavno dali na kolesa in zadeli vso 1o mo-
goéno stavho podaci premikat’. Pake )
sprva mogli premakniti le za en meter vsak
dan, pozneje pa je Slo Ze neko'iko 'n%e e
delavei in seveda tudi inZenirji lahko postavili
#e z dvema metroma. Vsega skupaj so ga pio-
maknili za 60 metrov. Najzanimivejse n1 i3
pri vsem tem dejstvo, da se pri prevozu neln-
tiénika ljudem, ki so v njem stanovali, ni bi.o
treba prav nic seliti.

X Silna zima na Svedskem. Iz Stockholma
poroajo, da e nastopila na Svedskem zima
z vso svoio neizprosnostjo. Toplina je padla
ponekod na 25 stopinj pod niélo. To napo-
sled %e ni toliko, &e pomislimo. da je Svedska
visoko gori ma severu.
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Varujmo se usi, ki prenasajo pegavi legar -

Pri nas veljajo udi Ze od nekdaj za najvecjo
sramoto, Narod namred nadvse ljubi snago,
prav tako se pa zdaj tudi zaveda, da mrées
prenasa kuiune bolezni. Zaradi tega je ud go-
tovo najnevarnejdi mrées, ker edino usi pre-
nasajo kuini pegavec ali pegavi legar.

Ta grozna bolezen je do 18. stoletja veékrat
praznila tudi naSe vasi, predvsem pa mesta.
Posebno hudo pegavo kugo so nasi kraji pre-
stali ob koncu 16, stoletja ob ¢asu 8kofa Hre-
na. Za najostrej8i boj proti kugam so tedaj
Ljubljanéanii postavili »zdravstvene skrbnikeg,
ki so se latinsko imenovali »provisores sani-
tatisc. V splodno korist so imeli diktatorsko
moé, da so lahko disto zaprli in zaplankali
ne samo posamezne hiSe, temveé tudi dele
mesta. Ob neki kugi je bilo ve¢ *ednov zaplan-
kano vse Sentpetrsko predmestje. Ker se Zupan
ni hotel pokoriti strogim odredbam zdravstve-
nih skrbnikov, so ga enostavno zaprli. Ti
moZje so v skrbeh za Zivljenje obéanov zme-
rom tvegali tudi svoje Zivijenje, zato jih je
pa prebivalstvo spostovalo, podpiralo in ubo-

o.

Ob kuZnih éasih nikdo ni smel v mesto ali
iz mesta. Kadar pa v mestu ni bilo kuge, je za
popotovanje vsakdo moral imeti zdravstveno
spridevalo, ki so jih izdajali zdravstveni skrb-
niki in so veljali za potne liste. Da bi prosili
Boga milosti In prizanesljivosti ter varstva
pred kugo, so ljubljansk trgovei ustanovili
bratoviéino OdreSenika sveta (Redemptoris
mundi), ki je prirejala slavne pasijonske nro-
cesije ob velikih petkih prav zaradi molitve za
odvrnitev kuZnih bolezni. Podobico te bratev
#fine ljubljanskih trgovcev smo lani spoznali
z velikonodnega voddila ljubljanskega Zupana
ter ditali ved o zdravstvenih skrbnikih in spri-
devalih,

Ze ti zdravstveni skrbniki so z vsemi mogo-
&imi sredstvi preganjali mrées, deprav Se niso
vedeli, da pegavi legar prenasajo samo usi.
Pegavec se namreé¢ ne naleze po zraku, ne z
obleko, ne s hrano in ne z dotikom drugih
reci, temved samo tedaj, ¢e us z bolnika pride
na zdravega Cloveka in ga ujé.

Ze v starih ¢asih so pa bile na mejah ure-
jene karantene, kjer so ljudi, obleko in celo
pisma razkuZevali z vroéino. Tako postajo za
razkuZevanje (desinfekcijo) smo imeli tudi na
meji v Metliki, kjer so popotniki iz drugih de-
#el morali po vet tednov ostajati v karanteni,
posta je pa morala dajati vsa pisma tej po-
staji. Pisma in obleko so okajevali na Zerja-
vici, kjer so seZigali razne moéno difete rast-
line in druge snovi. Vsako tako prekajeno
pismo je bilo oznadeno z napisom ali posebnim
gigom v italijanskem jeziku: Netto fuori e
dentro.

S tem Zigom oznadenih pisem je priflo prav
mnogo v Ljubljano, vendar so pa danes Ze ve-
like redkost, Se vedno pa zaradi vsebine Ziga
silno pomenljiva.

»Netto fuori e dentroc je najzanesljiveji re-
cept zoper vse nalezljive bolezni in tudi coper
pegavo kugo ali pegavee.

Cisto zunaj in znotraj! nam je veleval ta
Zig pred stoletji, in to geslo nam tudi danda-
" nes ukazuje najuéinkovitejSe oroZje zoper
kuZne bolezni: ¢istost zunaj in znotraj.

V snaZni hi&i, kjer ne stedijo vode in metle,

ki jo velkrat prebelijo, kjer zamaZejo vse raz- .

poke in pazijo na red, da cunje, smeti in pe-
rilo ve leZe na kupih, se mrées ne more zare-
diti. Tjudje, ki vsaj vsak teden obledejo sveze
peri o, se vedno kopljejo in umivajo po vsem
telery in éefejo, ne bodo dobili usi, _

T’e refemo, da ni mogoée v obleka dobiti
ufii tn in tam, toda v snaznih hidah in na snaz-
nik 'iudeh se udi ne morejo razmnoziti. Zato
se = o deZell in mestu, kjer so vsa poslopja
In “i liudje do skrajnosti snaini, tudi pegavi
les” * »o more razpasti v nevarno kugo.

Iia%or smo Ze rekli, samo us, okuzena pri
se~ “ju krvi na bolnem za pegavcem lahko
prenese bolezen v telo zdravega. Brez posredo-
varin uii se pegavee ne prenasa.

Pri tem pa moramo ugotoviti, da je razlika
med udmi, ki se zarede v laseh na glavi, in pa
usmi, ki se rede v perilu in obleki po truplu.
Samo ufl, ki se rede v perilu in obleki, pre-

nasajo kugo pegavea.

Te udi se rede predvsem po notranjih pla-
steh perila in obleke, zlasti v gubah in &ivih,
kjer je veckrat vse potreseno z gnidami, ki
so tesno prilepljene na blago. Na sredo pa ta

ud pri navadni sobni toploti ne Zivi dalje kot |

10 dni. Dobro si pa moramo zapomniti, da pri
nizki temperaturi Zivi dalje ¢asa, Tudi gnide
ostanejo v mrazu dolgo ¢asa Zive.

Zato se tudi kuZni pegavec navadno pojavi
pozimi in proti pomladi.

Najhitreje preZenemo u#i iz perila in oble-
ke z vroéino. Suha vrodina pri 60 stopinjah
Celzija ubija udi v 45 minutah, vrodina 80 sto-
pinj pa uni¢i udi in gnide Ze v 15 minutah.
Zelo hitro pokonéa zalego vodena para. V eni
uri se ¢isto znebimo usi tudi s petodstotno raz-
stopino lizola.

Vsaka gospodinja lahko prav naglo pokonéa
zalego Ze pri likanju perila in obleke z vro-
¢im likalnikom. Seveda pa mora biti likanje
natanéno in podasno, da so zlikani vsi Sivi in
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. vse gubice ter na ta naéin doseZe vroéina likal-

nika vso zalego.

Formalinske pare, ki hitro ubijajo kali raz-
nih drugih nalezljivih bolezni, so proti zalegi
usi brez modi in udinka. Plini cianovodika, ki
jih poznamo za posebno ucinkovite pri razste-
ni¢evanju, prav tako pa tudi plini Zveplene
kisline posebno hitro pokonéajo zalego udi v
perilu, obleki, posteljah in prostorih. Toda ta
nadin desinfekcije ali razmréesenja je precej
drag.

Razen najnatancénejSe snage ni nobenega za~
nesljivega sredstva, da ne postanemo usivi.

Zato moramo v dandanadnih izrednih raz-
merah posebno vestno paziti na snago ter do
érke natanko izpolnjevati navodila in odredbe
oblastev. Pri vsem tem se pa zavedajmo, da je
us v obleki prenaSalka stradnega pegavea.

Seveda te grozne kuine bolezni pri mas ni.
Ker pa vemo, da se najrajii pojavija proti
koncu zime, je tudi potrebno, da vemo vsaj
nekaj o nadinu njenega prenadanja — skratka:
Snaga zunaj in znotraj! — Netto fuori e
dentro!
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Clovek prenese silno vrocino

Vrode vlaino ozradje je neznosnejse od suhe vrodine — Ljudije, ki
so prenesli 100 stopinj brez §kode

Veasih prenesed hud mraz z lahkoto, via-
sih pa ti je manj§i mraz skrajno neprijeten.
Isto velja za vroé&ino. So namreé okolnosti, ki
obtutek in udinek mraza in toplote po svoije
oblikujejo. V francoski afridki koloniji Ga-
bonu, juZno od Kameruna, je vroéina 40 sto-
pinj dosti neznosnejSa kakor v juznozahodni
Afriki 50 stopinj. Tu ljudje prenasajo tudi 3e
vi§jo vroéino, celo do 60 stopinj. V Namilski
puséavi, v Sahari in v pustavah Arabije in
Perzije pogosto ni tolikina vrodina, a je &lo-
vek tezavneje prenasa.

Evropei na svoji poti po teh vrodih krajih
popijeio zelo mnogo vode. Neki raziskovalec
pripoveduje, da je v Sahari Cesto popil kar
po ved steklenic vode drugo za drugo. Ce
zatne vode primanjkovati, tedaj se Evropca
poloti stradna Zeja. KoZa se posudi, o¢i posta-
nejo krvave in solzne, jezik in ustnice po-
krije kot vosek trda plast. Clovek tedaj hitro
omaga, pade na tla, izgubi zavest in kmalu
umre.

Toda to velia samo za Evropce, ki niso na-
vajeni na tamkajino podnebje. Domadini so
odporneisi in neovirano delajo dalje v Zgo&em
pustavskem pesku, ne da bi &utili kak3no
posebno nadlogo. Njihovo telo je &isto dru-
gate ustvarjeno kakor naSe. Narodi, ki tod
Zive, niso preveé mididasti ljudje in jim zato
zado&¢a piéla hrana. Zadovolje se tudi z nekaj
datelini na dan, ¢e nimajo drugega.

Enako odporni proti vrodini so tudi &rnci.
»Imel sem priloZnost videti buimana,« pise
raziskovalec Werner, »da je vzdrZal sedem
dni naporne hoje v vro¢ini 50 stopinj Celzija,
pa ni umrl od Zeje, &eprav ni imel s seboj
nobene pijade«.

Isti raziskovalec je tudi pisal o tem, kak3no
vrodino prenese ¢lovedko telo, ne da bi bilo
pri tem v nevarnosti. »Nekateri ljudje«, pife
Werner, »so se izpostavljali izredno visoki
vrodini, ne da bi jim bila koli¢kaj Skodovala.
Na splodno se lahko rete, da &lovek lahko
vzdrZi celo Cetrt ure v ozradju, ki je segreto
na 100 stopini Celzija.«

Neki angleski zdravnik je zdrzal dvajset
minut v prostoru, v katerem je bila na 50
stopinj segreta para, in je mogel ugotoviti tu=
di, da Zivo srebro v toplomeru, ki ga je drZal
medtem v ustih, ni poskotilo nad 40 stopinj
Celzija. Pr¥i nekem drugem svojem poskusu
ie prenese] Cetrt ure toplino 55 stopinj in se
tudi v tem primeru toplina njegovega telesa
ni dvignila nad 40 stopinj.

V prostoru, kjer so v peéi izredno moéno
zakurili, je neka druZba vzdrzala 20 minut
pri toplini 66 stopinj. Vsi ti ljudje pa so bili
pri tem tudi dobro obleteni. S to skupino
ljudi so naredili 3e en poskus. Postavili so ijih
na kraj, kjer je zna3ala toplina 90 stopinij,
vztrajali so deset minut v vroéini.

Pa to %e vedno ni bil videk, kaiti pravijo,
da je neki dr. Salander vzdrial Sest minut
pri toplini 100 stopini, torej v taksni vroéini,
ko celo voda zavre. Dr. Banks pa ga ije Je
za eno stopinjo prekosil.

Pri teh poskusih se je tudi pokazalo. da
8lovek prenese huifo vro&ino, &e je oblelen,
kaijti obleka ga v preceiini meri varuie pred
pekodim ozradiem S tem fje utemeliena na-
vada tistih ljudstev, ki poleti in pozimi nosijo
dolge kozuhe, ki jih varujejo pred hudim
mrazom. a tudi pred neznosno vroéino.

Porotajo pa %e o huifih reteh. Neki moZak
je leta 1829. %e] pod nadzorstvom nekega lon-
donskega zdravnika v ped. ki je bila segreta
na 110 stopini Celziia. V njej je ostal celih
osem minut in je drZal med tem &asom Vv
roki kozico, v kateri sta bila dva kosa go-
vejega mesa. Ko je prifel spet nazaj iz pedi,
je bilo to meso Ze lepo peleno.

Po rudnikih delajo rudariji dostikrat po ce-
lih dvanaijst ur pod vetjo toplino, kakor jo
ima &lovekovo telo, pa se jim kljub temu ni&
hujfega ne zgodi. Vrodini se privadijo in jo
brez telav prenadajo. Finei in Rusi, ti mrzli
liudje. si navadno pripravijo parne kopeli,
ki je tudi do 70 stopinj vroa. Kadar tutijo,
da jim je le preved vrole, gredo ven in se
valijaio po snegu goli, da bi se ohladili.

V tistih krajih. kier je vrofina posledica
tamkaiinega podnebja, se le po nekaterih
kraijih pripeti, da kaZe# toplomer 60 stopini.
To vrotino ljudje prav lahko preseneio. zla-
sti e je zrak suh. ViaZen zrak pa Ze pri 30
do 40 stopinjah postane neznosen. V Bagdadu
na primer laZe prenalajo vrolino 44 kakor
v Basri 32 stopini. ker je v Basri zrak dosti
vlaZneisi zaradi bliZine moria.

Y e e T 0 T LTI i I S o I

X Svojevrstna oporoka irskega kubarja.
V irski prestolnici Dublinu je nedavno umrl
znameniti kuhar po imenu Jackson. Nijego-
va oporoka je bila posebnost svoie vrste. V.
njej je Jackson najprej natan&no razdelil so-
rodnikom svoje premoZenije, na koncu listine
pa je lastnorofno pripisal 3e tele vrstice:
»Zelim, da bi tudi po smrti koristil svoiim
somestanom. Ker sem spoznal, da nagrobni
napisi, ki povelitujejo vrline pokoinikov. ne
dosegajo ve® svojega namena, odrejam. naj
bo na nagrobnem spomeniku, na katerega bo
vklesano moje ime, vdelana bronasta mreZa-
sta vrelica. Moji dedi®i naj ne pozabijo vre-
& v to mrezico vsak dan eno izmed moiih
kuharskih navodil. Zapu$¢am jih natanéno
365, kolikor je dni v letu. Na spomenik pa
naj jih zatikaio tako. da iih bo lahko vsak
bral® Ce dedi¢i ne bodo izpolnili Jacksono=
ve posledne Zelje. bodo morali vso zapuidi=
no prepustiti dobrodelnim ustanovam.
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Mali in veliki gospodar

NajviSje dopustne cene na trgu

Po razgovoru z zastopnicami in zastopniki
rabnikov, pridelovalcev in vrodajalcev je mest-
ni trzni urad Visokemu kcmisariatu predlozil
rajvidje dopustne cene za trino blago v Ljub-
Ijani. Visoki komisariat je cene odobril.

Nove cene veljajo od ponedeljka 39. t, m.
dslje, dokler ne izide nov ¢rnik.

Najvije dopustne cene so:

domadéi krompir na drobuo 1.30, zelnate zla-
ve na drobno izpod 10 kg 1, zelnate glave na
celvlo 0.80, kislo zelje zellarjev z obrtnimi li-
ati na drobno 2.50, kmedéko laslo zelje na drob-
no 2, repa na drobro izyea 10 kg 0.75, repa
ni3 cebelo 0.60. kisla repa 2, rdeéz zelje 2,
cirebljeni ohrovt 2, rnipne cime 2, brstni
ol.iovt 5, kolerabice 3. ruinena kulerana .70,
rdcéa pesa 2, rdedi korencek brez zelenja 3,
romeno korenje na droban 0.80, érma redkev
1.20. osn=zenr hren 3. 2opek zelenjave za juho
s kerentkom 0.30, peterdili 3, por 3, zelena
3.25, domaca éebula 2, Salnta 2, fesen {25 gla-
vic na kilogram) 4, otrebljena endivija 3.80,

ofrebljeni veliki motovilee 8, otrzbljeni malt
mctovilec 12, otrebljeni donwaér njivski radi¢
(vikorija) 4, v Zkafih n spioh siljeni radi¢
(svl) 10, mehka 3pinaéa 4.30, liter suhih bez-
govib jagod 6, kilogram suliega Sipka 8§, kilo-
gram suhega lipovega cveirja 20, lomada ja-
kolka: L vrsta: kanadke, dolenjske voilenke,
renete (Harbertova, S8ampanjska, landsberska,
kaselska in Baumannova) 4, IL vrsta: zosma-
&, zelenci, ta’cléki, roZmarvintki, carjevié 5,
III. vrsta: vsa zdrava drobna jabolka 4, do-
wud orehi na drobno 11, orehova jedrca L
tste 38, orehova jedrea II. vrste 35, kunci zi-
ve teze 10, jajca 1.75 lirz za kos.

Rier ni posebej naveden liter, veljajo cene
za kilogram. Opozarjamo. da vse te cene ve-
lI’ajc samo za blago, pridelano v Ljubljanski
porrajini. Posebno opominjamo prodajalke in
prodajalee, da mora biti po teh cenah napre-
daj vse blago v takem stanju, kakor je opi-
sang v ceniku. Posebno pa opozarjamo proda-
ju'ke, da ne smejo hraniti blaga samo za iz-
brane kupovalke in ga prikcivati dragim,

— i ——

= Proti boleznim in skodljiveem v sadov-
njakih. Okrajni civilni komisar v Novem
mestu g. dr. Griselli opozarja lastnike sad-
nih nasadov na natanéno izvrSevanje nared-
be o zatiranju $kodlijivcev in bolezni sadne-
ga drevja. Zaradi sploine zanemarjenosti
sadnih nasadov morajo lastniki in zakupniki
sadnega drevija v teku zime odstraniti iz sa-
dovnjakov vsa sadna drevesa, ki so suha ali
starikava, s prekomerno visokimi vrhovi, ki
so modno rakava ali napadena od zalubni-
kov, vrinih zavrtatev, kapariev in krvavih
usi v takem obsegu. da ni mogo¢ drug na-
¢in uspeinega zatiranja teh bolezni in 3kod-
ljiveev. Prav tako se morajo odstraniti iz
nasada vse suhe in pol suhe in od zalubni-
kov, vraZjega grma in bele mele napadene
veje, ki se morajo po odstranitvi takoi se-
Ze¢ati. Sadno drevie se mora ofistiti tudi ma-

hu in li%ajev. Staro skorjo, drevesne gobe,
suhe in gnile plodove in vse odpadke je tre-
ba takoj seZgati. Porezati se morajo in ta-
koj sezgati gosenitja gnezda, ki so pozimi na
vejah sadnega drevija, grmovija in Zivih mej.
Okrajno glavarstvo bo proti vsem, ki ne bo-
do tofno in pravilno izvedli v sadovnijakih
gorna dela, uvedlo kazenski postopek.

= Zadruinoknjigovodski tetaj. Kmetijski
oddelek Visokega komisariata priredi 27. in
28. januarja v Ribnici dvodnevni zadruino-
knjigovodski telfaj za ¢&lane upravnega in
nadzornega odbora posojilnic, ki so v&lanjene
v ZadruZni zvezi in v Zvezi slovenskih za-
drug. Predavali bodo odposlanci kmetiiskega
oddelka Visokega komisariata v Ljubliani.
Telaj je za vso Ribnisko dolino. Vodila ga
bosta odvetnik g. dr. Janko Lavrié in g. Ivan
Klun.

s,utn;e soe

1z zapiskov starega gozdarja

I

Jesensko jutro! Moévirno planoto, ki je bila
porasla s starim hrastovim gozdom, je zavi-
jala gosta megla. Svetloba mladega jutra je
le z velikim trudom predirala mokro plast, ki
Jje puséala na sleherni bilki in vejici tezke ros-
n kaplje. In ta vlaZina odeja je pokrivala pla-
noto Ze veé tednov zaporedoma.

Toda kljub tej vremenski puséobi je moé-
virno ravan ozivljalo sleherno jutro veselo
vriskanje drvarjev, kii so hiteli Ze ob prvem
jutrnem svitu v gozd. Svoj vsakdanji kruh so
si sluzili s sekanjem in obdelovanjem orjaskih
hrastov, Kot prvi se je vedno oglasil mojster
in vodja »kompanije« France s svojim éistim,
dale¢ naokrog se razlegajodim glasom, ki je
veljal kot nekako znamenje za odhod k delu
tudi ostalih v vasi stanujo¢ih drvarjev. Fran-
cetovemu ukanju se je odzvalo z raznih kon-
cev in krajev Se veé glasov, ki so se podasi
pretvorili v posamiino petje ali pa petje v
»dvehe ali »trehe,

V veselem razpoloZenju so se lotevali dela.
In ko je zapela sekira svojo pesem, so utih-
nili tudi drvarji, kajti drvar je pri delu mol-
¢eé, kakor je moléeé gozd, ki ga obdaja.

France je bil, kakor refeno, dusa vse kom-
panije drvarjev. Bil je vedno vesel in dovti-
pen, zato ga je imel vsakdo rad. V vasi je po-
sedal poleg majhnega zemlji&¢a tudi prijazno
kaj7ico. Zenka mu je bila Mica, skrbna in
pridna gospodinja, ki je ljubila svojega »ded-
cac nad vse. Ljubila je tudi svoja otrodita,

ki sta bila zdrava in brihtna, pa tudi razpo-

sajena kakor mladi madcici. Vse to je poveda-
valo zakonsko sre¢o, zato je bil France vesel
in se ni dosti brigal za ostali svet.

»A danes? Zakaj ne vriska, ¢emu ne voje 7«
Tako so se izpraSevali Francetovi tovarisi, ko
80 veselo stopali preko moévirnih tal ter neho-
te prislugkovali, kdaj se bo oglasil njih moj-
ster, da bi mu takoj krepko odgovorili. A
ostalo je vse tiho.

PriSedsi drug za drugim na kraj dela so
uzrli Franceta poleg ognja, sedefega na hra-
stovem parobku in zamiSljeno zrocega v pla-
mene in dim, ki so se dvigali od goree trh-
ljadi. Klobuk je imel potisnjen globoko na
&elo, a njegove sicer Zivahne odi so zrle brez-
izrazno v eno tocko.

Tovarisi mojstra so se zacudili, kajti takega
de niso nikoli videli.

Na vpraSanja sploh ni odgovoril. Samo
zdrznil se je in se stresel po vsem Zivotu, ka-
kor bi bil hotel stresti s sebi veliko breme;
vstal je in velel tovarifem, naj se lotijo dela.
Tudi Lojzetu, s katerim sta vedno skupaj de-
lala, sta si bila dobra prijatelja in si medse-
bojno zaupala vse, ni hotel ni¢ povedati.

»Pusti me pri miru!« je zarencal z votlim
glasom in potegnil z roko preko oéi, kakor bi
bil hotel zbrisati z njih morece misli, ki so se
mu vgnezdile v moZganih. Vzel je v roko se-
kiro, se napotil k bliZnjemu, za posekanje za-
znamovanemu drevesu in ga zalel obsekuvati,

Lojze mu je molée sledil in se lotil istega
dela na drugi strani debla. Mogoénemn hra-
stu je zapela sekira mrtvasko pesem, Drevo

je bilo od spretnih rok kmalu zasekano in iz-
podZagano. Sledili so svarilni klici tovariSev,
Samo Se nekaj udarcev je padlo po zagvozdah
in klinih in tezko deblo se je zadelo nagibati
éedallje hitreje. Naposled je tredéilo z vso silo
na tla.

»Hvala Bogu!¢« je vzdihnil France. »Vidi8
tale hrast sem vide' v sanjah in pretrpel groz-
ne muke, kajti leZal je na meni in mi drobil
kosti; a ni bilo nikogar, da bi mi pomagal, in
y groznih mukah sem moral umreti... No,
zdaj Ze poéiva na tleh, ne bojim se ga ved. V
mene je spet posijalo sonce... «

Veé ni spravil iz sebe, kajti v tistem tre-
nutku je treséila na njegovo glavo debela hra-
stova veja, ki je obti¢ala na sosednem dre-
vesu.

Tudi sicer zelo oprezni Lojze topot ni bil
pogledal navzgor, da bi videl, ali jima ne preti
kaka nevarnost, zato sta bila prezrla odkrh-
njeno vejo, ki se je zibala in polasi polzela
navzdol prav nad njunima glavama.

Za Franceta ni bilo nobene pomoé veé. Loj-
ze, ki ga je veja tudi oplazila in podria na
tla, mu zlomila nogo in nekaj reber, je ostal
po ¢udnem nakljucju Se Ziv.

Uro pozneje se je pomikal po razmoéenih
ilovnatih tleh Zalosten sprevod...

Gozdar, ki si je bil ogledal nesreéo na licu
mesta, je pohitel naprej, da obvesti o stras-
nem dogodku vdovo Mico in oblastva. Ko se
je priblizal koéi, ga je %e ustavila Mica s sol-
zami v oceh: »0Oh, Ze vem, ¢emu prihajate?
Ze v sanjah sem vas videla in ¢ula, kaj mi
boste povedali... France je...«

»Da, zgodila se je nesrefa...< Ved ni spra-
vil iz sebe, kajti solze, ki so mu zalile oéi, 8o
mu ustavile tudi vse tolaZilne besede.

Nekaj minut pozneje so ostavili moléedi dr-
varji pri hifici truplo njenega gospodarja.

1L

Jutrno roso je Ze polizalo toplo jesensko
sonce raz lesovje rize, po kateri so spravljali
drvarji les. Stari akordant se je Se enkrat ozrl
na sonce, kakor bi bil hotel ugotoviti njego-
vo stanje, stopil nato na debelo skalo ter za-
vpil z dale¢ odmevajodim glasom: »Hob avf!c

Temu klicu so se odzvali vzdolZz vse proge
pri vseh spostahsz, koder so stali drvarji in
pazili na reden potek riZanja, zaporedno ostali
klici, ki so naznanjali konec riZanja.

Uro pozneje so bili Ze zbrani v drvarski
koéi ob plapolajotem ognju ter zaleli priprav-
ljati kosilo.

sKje je pa Aled?« se je oglasil mojster, ko
je bil pregledal vrsto drvarjev in ugotovil, da
ge eden manjka,

sNe vemo, ga nismo nié¢ videli,« je odgovo-
rilo ve¢ drvarjev.

sGotovo je kam Sel, kajti na moj klic se ni
odzval in s svoje podte sem videl, da ni bil
zakuril obiéajnega ognja,« je pripomnil = Se
mlad drvar Ferdo.

sPa se mu vendar ni pripetila kaka nezgo-
da,e je pripomnil mojster. »Jedal je vso moé
in mi je potem zjutraj rekel, da ga je tiaéila
mora celo noé,«

sMeni je pa pravil, da se mu je sanjalo, ka-
ko je el za lastnim pogrebom,« je dejal dr-
var Andrej in se Siroko zarezal. Kuhali so na-
prej in se noréevali v domnevi, da bo »od mo-
re tladenie Ales vsak trenutek stopil v koéo.

Pojedli so in si priZgali vivéke, a Aleda Be
ni bilo v koto. Tedaj pa je zaskrbelo mojstra.
Poslal je na_AleSovo spoSto: mladega drvar-
ja, da pregleda, kako in kaj.

Minilo pa ni éetrt ure, ko se je ¢ul iz jar-
ka, koder je potekala riza, zategel glas. Moj-
ster je stopil pred bajto in ponovil klic. Klie
iz jarka se je ponovil nekam zateglo Se dva-
krat zaporedoma, kar je znadilo pomoé.

sNesreda se je pripetila. Fantje, na noge!<
je rekel mojster.

Drvarji so planili iz kode in se napotili na-
glih korakov v dolino.

Ko so prisli na Alefiovo »poStos, se jim je
nudil straden prizor. Za skalo, ki je bila viso-
ka nad dva metra, je &epel Aled ves krvav.
Na glavi mu je zijala velika rana.

Kako se je pripetila nesrefa? To so ugibali
celo gospodje od komisije, ki so prisli gledat
na lice mesta.

Mojster pa je zvefer, preden so legli k po-
Gitku, dejal:
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»Fantje, prav bi bilo, & bi zmolili en Ode-
nas tudi za zvelidanje Alefa, ki je fel v sa-
njah za lastnim pogrebom...¢

Mojster je molil naprej, drugi pa za njim.

L

»No, ofka, kam pa danes?¢« sem vpradal Ze
priletnega voznika, ki je vozil leto in dan tez-
ke bukove hlode iz gozda,

sDanes pa v resnici ne vem, v katero pose-
ko bi se obrnil, Ves éas Ze premiSljam, ali i
#el na Bohinjsko ravan ali na Lom. Danes me
kar vlete v Lom in mi neki notranji glas veli,
da bom imel od te voZnje tako velik dobitek
da mi ne bo treba ni¢ veé frpinéiti svojega
konja in samega sebe.c

»Storite, kakor hocete.«
»vada glava, vas svel.«

Ce bi bil imel Ze tacas te Zivljenjske izkua.
nje, kakor jih imam danes, bi bil odgovoril
drugade. Toda bil sem Se mlad in mi ni ot
v sanjah priglo na misel, da bi se bil brigal
tudi za skrivnosti, ki nam jih nudi Zivijenje.

Dospevii v gozdarsko koco sem sedel za pi-
gsalno mizo, da opravim tekoée snise izvoZere-
ga materiala. Komaj sem pomodéil pero v tint-
nik, ko je pridrvel v sobo, %akor bi ga bil 17-
strelil iz topa, na% praktikant in z muko spra-
vil iz sebe:

»BrZ, brZ, gospod gozdar, voznika BlaZa je
rasulo!«

Tekla sva v Lom, saj ni bilo do tja dal=é.
Nasa pomoé je bila prepozna, kajti ostali voz-
niki so #e potegnili truplo izpod debele p!ast
snega, ki se je vsula na BlaZa, ko je vlekel
kpogé nje les. Zdrobilo mu je prsni koS, Dihal
ni ved.

Vidite, dragi moji, tudi njegova slutnja se
Je uresniéila: Odslej ni veé trpinéil sebe, ne
svojega konja...

sem mu odvrnil,

v

Ali vam naj podrobneje opiSem teZavno
sluzbo lovea, ki ¢uva svojo divjadino? Preveé
bi bilo, zato omenim samo to, da ima lovee,
koder divji lovei svoje posle, Zc na
tem svetu pravi pekel. No¢ in dan zalezuje ne-
pridiprave tako, da mu naposled izmozgajo
zadnjo trohico Zivljenjske sile in odpornosti.
In, seveda, nevarnost mu preti vsak trenutek,
saj ne ve nikoll, kje se bo treba pomeriti z
nasprotnikom,

Ta teZavni posel poklicnega lovea smo mo-
rali opravljati pred davnimi leti poleg gozdar-
ske sluZzbe tudi v nekdanjem Trnovskem goz-
du, kjer je opravljala posle lovskih tatov zela
deta ljudi iz krajev ob Vipavi. Lov je imel v
zakupu visok drZavni funkcionar, zato je bilo
treba podvojiti sile, da nisi priZel v nemilost,
zakaj nemilost je veljala takrat toliko kakor
odslovitev ali pa premesenje v kako odroéno

Bilo je pred boZiem. S tovariSem sva ba#
delala naérte, kje in kako naj izvriiva raz-
krinkanje najnevarnejSega lovskega tatu La-
skarja, ko vstopl v sobo nad gozdni paznik in
nama javi, da je prifel na sled dvema nezako-
nitima loveema, ki sta %e dvakrat streljala, a
sam da ne opravi nifesar, ako mu ne nudiva
pomodéi.

Brez obotavljanja sva se hitro opremila.
Na# logar je %e omenil, da bi bilo dobro, ako
bl jima zaprli pot pod Nagnoveem. Ta pred-
log pa je ovrgel naiin vodia ozdar J., &ed:
>V sanjah sem dobil pod Nagnoveem krogle
skozi prsa. Zivo slutim, da nam bosta lovska
tatova napravila zasedo prav na tem mestu.
zato fu bomo raj&i drugod nolakali.«

Srefa nam je bila mila. Brez boja nam je
prifel v past najnevarneidi lovski tat s svo-
jim ni¢ manj nevarnim sinom.

Na dan razorave pred sodiifem pa so pri-
#la na dan tudi ni® manj vaina razkritia. Od
preiskovalnega zapora. morda tudi zave~lin
drugega vzroka omehdani sinko starega lov-
skera tato je sodnikom lepo rovedal. da sta
z ofetom &akala v zasedi - »d Nagnoveem na
»jagree in da sta bila oba od” Yena takoj na-
nje streljati, kakor hitro 5 se priblizali na
strelno razdaljo. Ofe da mu je 3e posebej za-
bital, da mora, ako se pokaZe wozdar J., po-
sebno dobro pomeriti, da bo Ze enkrat da!
sgmahe, ]

Ko sva nato sedela s tovarifem pri éa#i pi-
va »Pri roZi¢ v Gorici, me je ta potegnil za

rokav in pomenljivo rekel: »Slutnje in sanje
80 tudi véasih kaj vredne! Vidis, ¢e bi se ta-
¢as ne oziral nanje, Bog vedi, ¢e bi danes se-
del tukaj in pil pivo.«

»Najbrze ne ti, ne jaz,¢« sem mu odvrnil,
kajti predobro sva poznala oba lovska tatova
in njuni puski, ki se nikdar nista oglasili za-
man,

\'s

Med zapuiéino, ki sem jo moral prevzeti v
novem gozdnem okoliSu, je bila tudi stara
Meta. Ta Zenska je bila nekak revirni inven-
tar. Zato so jo zaposljevali po vedini v gozdni
drevesnici in v nasadih, véasih pa tudi pri
kakem kmetijskem delu. Poleg obilice slabih
lastnosti je imela to dobro stran, da je bila
moldeda in zmerom zatopljena v misli.

Nekega jesenskega jutra smo napravili lov.
Pred gozdarsko hiSo je bilo zbiraliiée lovcev.
Ob napovedani uri je bilo pregledano stevilo
loveev, dolocene so bile Stevilke stojidé posa-
meznim lovcem in nato smo odkorakali k lo-
viséu,

Nismo bili niti na pol pota, ko nam pride
nasproti stara Meta in nam zaZeli dobro jutro
in obilo srece.

Ce bi bila Zenska tiha, no, bi bili lovei Se
nekako zadovoljni. Krepko bi bili Se enkrat
potegnili iz svojih ¢utaric, pa bi bil »urok stare
zenske panane, Toda Zelela nam je sreco, kar
pomeni v lovski babjevernosti visek smole.

Konec lovske jeze je bil ta, da se je lotilo
nekaj lovecev, ki so bili o blizajo¢i se nesreéi
povsem prepritani, stare Mete in jo zacelo
obdelovati s pestmi. Se cucki so se zaganjali
v ubogo Zensko. Meta je prestregla nekaj ba-
tin, in le nagli tek jo je resil iz obmoéja hu-
dih mozakov.

Ob usodnem trenutku pa je bila padla iz
Metinih rok cula, v kateri je imela zavito svoje
siromadno kosilce. Da bi ne bila prisla cula v
zobe sestradanim cuckom, sem jo pobral, po-
klical Meto in ji Sel naproti, da ji izrodim
njeno lastnmo. Starka se je jokala. Vzela je
svojo culo, a jaz sem jo poudil, naj se v bo-
dode izogiblje lovcev in naj jih nikar ne ogo-

.varja, ¢eS, da je naravnost izzivanje, ¢e sta-

rejsi 1judje vosdijo sreo lovcem.

Meta pa je samo pokimala, si obrisala z
dlanjo debele solze in rekla:

sNesrefo boste imeli danes, Da pa bi ubla-
Zila to, kar se bo zgodilo, sem vam voséila
sreco. Pazite se!« Zasukala se je in odila.

Prvi pogon sem zastavil in dal znamenje za
zadetek. Ni¢ ni potekalo prav. Psi so sicer
lovili in gonili, a vse je 8lo nazaj ali pa jo je
drla divjadina tako neugodno skozi strelce, da
so le-ti samo vrtali luknje v prazno. Uspeh
prvega in po nase najboljSega pogona je bil:
dva obstreljena psa.

Pri drugem pogonu je streljal neki nepre-
viden nedeljski lovec po strelski érti. Strel je
bil navdan. Izstreljene Sibre iiso pogodile li-
sice, pa¢ pa dva lovea; enemu je zdrobilo na
nosu S&ipalnik in ranilo oko tako, da je takoj
izteklo, drugemu pa je priletela Sibra v koleno
in smo ga morali odnesti.

Sam bi jo bil najbr % huje izkupil, & bi
ne bil previden. V trenutku namreé, ko sem
videl, da je vrgel lahkomiselni lovee pusko
k licu, sem se hitro vrgel na tla. Komaj sem
se dotaknil tal, je Ze podil strel in ves izstre-
lek je siknil preko mene. Ce ne bi bil Ze leZal
na materi zemlji, bi me bil zadel strel v polno.
Po nié kaj prijaznem razgovoru z neprevidnim
strelcem in po njegovi takojdnji odslovitvi
smo sklenili, da lov prekinemo in da ga po-
novimo pozneje.

Vsa nesrea se je seveca pripisovala Meti
in vsakdo je vedel povedati kako zgodbo, ki je
zvezi = srefanjem stare Zenske.

ni bilo vse. Ogoréeni lovci so se vreli
ajblifnjo gostilno, kjer so uni-

tiru. Tam pa, kjer
jih je seveda vse skupaj zvrnil preko pobodja
v precej veliko Zabjo luZo. Ranjeni so bili bolj
ﬁi manj vsi, In spet so preklinjali staro

eto.

Ko sem pa nato pregledoval drevesnico in
omenil Meti naSo lovsko nesrefo, je rekla
resno;

»Kaj hofem, saj sem Ze v naprej vedela, kaj
se bo zgodilo. Pa vam lovecem kaj praviti, po-
meni isto kakor lisici nastavljati zanjko tako,
da bi se vjela za rep. Ej, tudi stare babe kaj
vemo in marsikaj Ze v naprej vidimo, pa...
Nagnila se je nad leho in njeni prsti so zaceli
jezno grebsti med plevelom.

VI

Odpravil sem se, da priklifem pred cev kae
kega srnjaka s pomoéjo sljubezenske piséale
kee«. Med potjo sem stopil e v drevesnico,
kjer je delala stara Meta. Preden pa sem sel,
sem Se vprasal Meto v #ali: »No, Meta, ali
bo danes kaj?«

»Danes? Ni¢ ne bo, ker bo Ze drug pred
vami, Toda jutri zjutraj dobite dva. Se pripo-
ro¢am za jetra.c

Smejé sem sam Sel svojo pot. Kaj pa ve
ta stara Meta!

Piskal in klical sem tako presunljivo na
najboljsih tofkah, da bi moral ganiti najtr3e
srnjakovo srce, a zaman.

Na blatni gazi pa sem naletel na odtis éev-
ljev, ki so se mi videli zelo sumljivi.

Ko sem ogledoval sled, je poéil strel nedaied
od mene. Jadrno sem tekel proti smeri, od-
koder sem sliSal pok. Kajpak, Ze naslednji
trenutek sem naletel na nasega preljubeznji-
vega soseda, ki se je pogosto zmotil in ni
vedel, kje poteka meja loviséa. Redi nisem
smel nié, kajti gospod sosed je bil ugleden ve-
ljak, in ¢e se mu je zamerila kaka uboga para,
stojefa v drZzavni sluzbi nekdanje Avstroozr-
sk, potem je ta para lahko pri¢akovala, da
dobi lepega dne brzojavko, da je po potrebi
sluzbe odslovljena ali upokojena. Pa sva se
razsla z obrazi najodliénejSega medsehojnega
spostovanja.

Jezilo me je in klel sem kakor istrski jesie
har, vendar toliko tiho, da me ni sli%al gospod,

Naslednje jutro, ko se je pomiril vihar v
mojih prsih sem imel v resnici veliko sreco,
Plazil sem se ves ¢as ob meji mogoénega so-
seda in mu izpulil s svojo ¢arodejno piséalko
dva krasna rogovilarja.

»No kaj pravite moji napovedi? Ali se boste
Se norcevali iz mene?« me je vprasala Meta,
ko sem jo poklical v gozdarsko hifo.

»VaSe slutnje so dokre, Meta! Zelel bi, da
bi mi Se veékrat tako lepo prerokovali,« sem
ji odvrnil in praktikant ji je nabasal v kodaro
drobovine, da jo je komaj odnesla.

»Boh lonaj,« so bile njene zadne besede.

Ves teden nato je Meta cvrla, ne da bi bila
prisla v tem ¢asu na dnino.

Prerokovala mi je Se vedkral in priznati
moram resnici na ljubo, da je skoro vsakikrat
zadela v ¢érno zlasti takrat kadar je napove-
dala smolo. Slivester
. USRI L T T ke S

Vaino obvestilo

Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino
obvesta, da so glede na dogovore, skleniene
med italijansko in nemsko vlado, poobladéeni
likvidirati svoja premoZenia na ozemliu biv-
Se Jugoslavije, zdaj prikljudenem Nemdéiii, in
prenesti &isti izkupitek Slovenci:

a) ki so dne 1. aprila 1. 1941-XIX. bivali
na ozemliju bivie Jugoslavije, zdai prikliu-
¢enem Italiji; .

b) ki so se tukai rodili in ki so bili dne
1. aprila 1. 1941-XIX, semkaj pristojni, pa so
se pred 10. decembrom 1. 1941-XX. preselili
v Italijo iz pokrajin bivie Jugoslaviie zdaj
priklju¢enih Neméiiji, in so iziavili pred pri-
stoinimi italijanskimi oblastvi, da si Zelijo
‘ustanoviti svoje stalno bivali¥®e v Ttaliji pod
pogoiem, da jim bo pozneje priznano driav-
ljanstvo. ’

Osebe, ki nameravajo uveliaviti svoje pra-
vice glede premoZenji na podlagi zgorai na-
vedenega dogovora, morajo v roku eneca
meseca, a najkasneje do 30. januarja 1. 1942-
XX. poslati Visokemu komisarju za Ljub-
liansko pokrajino izjavo v dveh enakih iz-
vodih. potem ko ie Zupan ob&ine nijihovega
bivali¥¥a na samih izjavah potrdil tofnost

priiavlienih osebnih podatkov.

Tiskovine za izjavo dobijo presilei pri
mestnem poglavarstvu v Ljubliani in opri
okrainih glavarstvih, pri katerih lahko do-
bijo tudi potrebna poiasnila.

Ljubljana. 20. decembra 1. 1941-XX.

Visoki komisar Emilio Grazioli
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Mavrijeva:

Zi va

»Ubogi Andrej,« je vzkliknila Beatrica, »Pre-
Zivel je hude dneve, a upajmo, da je po vasi
zaslugi pozabil nanje, A kako se razumeta z
gospo Opravilovo?¢ je naglo vprasala,

»Doslej $e nisem imela dosti opravka z njo;
maice se je bojim.e«

»To Vam rada verjamem,« je prikimala Bea-
trica. »Na vaSem mestu bi se drZala ¢im dalje
od nje. Nadajmo se, da se bo séasoma spame-
tovala. Strahovito je 1jubosumna.«

»Gemu bi naj bila Jjubosumna?« se je zacu-
dila Irena. »Zdi se mi, da Andreju ni preveéd
pri srecu.. .«

sLjubi otrok, ne gre za Andreja! Da boste

lje razumeli: Ze sama misel, da ste tu, ji je
nezwosna, OboZevala je Rebeko.«

»Zdaj mi je seveda vse jasno,« je odvrnila
Irena.

»A tu so nadi gospodje!« je zaklicala Beatri-
ca proti moZem, ki so prihajali za njima. Frank
Pelhani se je poslovil, ostali pa so posedli pod
kogfat kostanj. Veter je potihnil in nastalo je
tiho, dremavno popoldne. V koSatem vrhu ko-
stanja so brenéale éebele. Cez travnik je pri-
letel drozd in sedel na diSe¢o vejo magnolije-
vega grma.

Naposled se je poslovila tudi Beatrica in
Viktor. Irena in Andrej sta gledala za njima,
dokler jima ni avtomobil izginil izpred odi

»Hitro si pojdi po plas&, pojdeva se spre-
hajat,« je rekel Andrej. Bil je bled in utru-

en.

2 Sla sta preko travnika in zavila v gozd. Ja-
sper je nemirno tekal préd njima z gobcem pri
tleh. Zavila sta po ozki poti na levo in Andrej
je dejal: »Tu bova prisla do zaliva, o katerem
sem ti bil pripovedoval, in tam bo# ¢utila, kako
di*i ncko cvetje.e

In kar naenkrat sta stala na robu gozda,
steza se je vila naprej proti zelivu in tla so'
bila na gosto posejana s cvetjem.

Firak je opojno disal, vseokoli je bila tiina,
in ¥o je Andrej izprezovoril, je bil njegov glas
tih in topel:

~™a kraj 1menujemo BlaZeni zaliv.«

Tolgo sta molle in polna obdudovanja gle-
daiz na di3efe cvetove, ko pa sta se ozrla
okoli sebe, ni bilo nikjer veé psa. Klicala sta
ga in mu ZviZgala, a zaman. 8la sta naprej
proti zalivu in Ireni se je zazdelo, da slii od
nekod izza skale, ki se je dvigala na desnem
bregu zaliva, kratko, ostro lajanie. Naglo je
krenila po polzkem produ proti skali.

»Pojdi nazaj! Kam gres? Pusti psa, naj sam
skrhi, kako bo prifel nazaj!« je zaklical za njo
Andrej. A Trena ga ni hotela slifati in je Sla
naprej proti mestu, odkoder se je slisalo laja-
nje. Ko je pridla na vrh skale, je s strahom
opazila pred seboj drugi zaliv, v katerem je bil
zgrajen majhen valolom. Tam je stal moski,
morda ribié, in pes je nemirno skakal okoli
njega in lajal nanj.

sJasper, pridi sem!« je zaklicala Irena s
skale. Ozrla se je, 2 Andreja ni bilo nikjer vi-
deti. Sama se je spustila po skali proti novemu
zalivu, Ko jo je mo3ki zagledal, je dvignil glavo
in Irena je videla njegove majhne, idiotske
ofe in okrogla usta, iz katerih se je cedila
slina.

»I&fem &koljke, Ze od jutra jih if¢em,« je
rekel norec.

»Pridi. Jasper, pozno je Ze, domov morava,«
je klicala Irena psa, ki se ni niti zmenil zanjo.

»Imate kos vrvice ?« ja vprasala norca.

»Kaj%«

»Vprasam vas, ali imate po nakljudju kos
vrvice, da priveZem psa,« je ponovila vpra-
Sanie.

Norec pa je odkimal: »Nobenih Skoljk ni, Ze
od jutra jih iSéem...« /

Na bregu je stala koliba in Irena je stopila
vanjo v nadi, da bo tam na#la kos vrvi. Pro-
stor, sredi katerega se je znafla, je bil lepo
opremljen, kakor bi nekdo tu prebival. A tla,
pohistvo in vsi predmeti so bili pokriti z debe-
lim slojem prahu, Ko je nasla kos vrvi, se je
vrnila na breg, kjer je 8e vedno stal norec.

Rfomsan

In mrtva

»Ona ne hodi veé tja,« je blebetal norec.

Irena se )e s psom vrnila k Andreju, ki
jo je Se zmerom c¢akal na i1stem mestu v
Blazenem zalivu. Krenila sta nazaj proti do-
mu. Andrej je z dolgimi in hitrimi Kkoraki
stopal po strmini navzgor,

»Za bozjo voljo, stopi vendar hitrejele je
zaklical Ireni, ki je s teZzavo viekla psa za
seboj.

»Ti si kriv: &e zaostajava; ¢emu pa tako
hiti§,« je odvrnila,

»Ce bi me bila ubogala in nebi ko nora
plezala po tisti skali, bi bila zdaj ze doma.«

»Mislila sem, da bo3 prisel za menoj, ko sem
8la iskat psa.s

»Cemu neki bi se moral e jaz utrujati za-
radi tega bedastega psal«

»To pravid zato, ker nima$s nobenega bolj-
Sega izgovorale

»Dragica, éemu pa, mislis, bi se moral iz-
govarjati?«

»Morda 2zato, ker nisi 8Sel za menoj dez
skalo.e¢

»A kaj misli§, kaksen vzrok naj bi imel, da
nisem hotel k drugemu zalivu?«

»Kako naj jaz to vem Andre)? Saj ti ne
vidim v srce! Vem le, da nisi hotel tja. Videla
sem ti to na obrazu.«

»Kaj si mi videla na obrazu?«

»To, kar sem ti pravkar rekla. A pustiva
to neumno prerekanje'«

»Tako pravijo vsi Zenske, kadar jih razum
pusti na cedilu. Dobro, vedi torej, da zares
nisem hotel k drugemu zalivu! Je zdaj tvoja
dusica mirna? Ce bi imela ti tak3ne spomi-
ne, kakor jih imam jaz, bi se prav tako iz-
ogibala teh krajev.e

S pepelnatosivega obraza so mu strmele iz-
buljene, uboge oéi, polne tistega ¢éudnega iz-
raza kakor takrat, ko ga je bila prvi¢ sre-
¢ala, Prijela ga je za roko:

»Andrej, notem te gledati takSnega! Ne
smed biti takSen! Preve¢ me to boli. Odpusti
mi...«

*Morala bi bila ostati v Ttaliji. Nikdar se
ne bi bila smela vrniti sem v Dubravico. Moj,
Bog, kak3en bedak sem bil, da sem se vrnil
semkaj!«

Molée sta &la éez travnik proti hifi. Andre-
jev obraz je bil trd in brezizrazen. Sel je na-
ravnost v knjiZnico in naroédil juZino. Ko je
Irena vstopila, je Ze sedel na stolu s ¢asopi-
som v roki. A ni é&ital. Stopila je k njemu
in mu poloZila glavo na rame:

»Ne jezi se ve¢ name, prosim tels

»Saj se nate sploh ne jezim,« je dejal utru-
jeno.

»0, paé! Vznemirila sem te, in to je isto,
kakor Ce bi te bila razjezila. Cutim, da je vse
v tebi ena sama rana, ena sama boledina. Ne
prenesem tega. Tako zelo te ljubim.«

»Res?¢ je rekel. »Zares?:« Objel jo je in
njegove temne, nezaupljive oéi, podobne ofem
trpetega. prestraSenega otroka, so jo izpra-
Sevale isto.

LR

Dolge Irena ni mogla pozabiti prestra-
Senih odi, ki jih je imel Andrej tistega popol-
dneva, ko sta se bila vradala s sprehoda iz
BlaZenega zaliva, ni mogla pozabiti njegovega
vzklika: »Boj Bog, kak3en bedak sem bil, da
sem se vrnil sem!«

Nekega dne se je vracala z obiska od gospe
generalove. Ko je avto zavil v park pred gra-
dom, je zagledala pred seboj tajnika Pelha-
nija. Zaklicala je Soferju, naj ustavi.

»Izstopila bom in 8la pes z gospodom Pelha-
nijem,« je rekla.

»Ste bili na ohiskn, fospa Pastrovideva?« jo
Jje vljudno vprasal Frank.

»Da, Frank. Bila sem v mestu pri gospe ge-
neralovi, in ta bi na vso moé rada vedela, kdaj
bomo v Dubravici spet priredili pustni ples.
Nisem vedela, da ste imeli v dvoru vsako leto
magkarado.«

Ni ji takoj odgovoril. Imela je obéutek, da
ga je spravila v zadrego s svojim vpraSanjem.

STRAN §
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»Da, da,« je dejal nato, »pustni ples v Due
bravici je bila velika in sijajna prireditev.c

sZanjo so bile paé potrebne velike in dolgo=
trajne priprave ?«

sDa.«

»Mislim,. da je glavno skrb pri tem lezale
na Rebekinib ramenih,« je dejala na videx
malomarno. Gledala je vstran, in vendar je
opazila, kako jo je Frank naglo pogledal.

»Vsi smo imeli polne roke dela,« je dejal
trenutek nato mrno.

Zda), ko je konéno na glas izgovorila Rebe-
kino ime, je zadutila nepremagljivo potrebo,
da bi ga spet in spet izgovarjala.

»Redi, ki s0 v kolibh v majhnem zalivu, so
Rebekine, kaj ne?« je naglo vpragala,

»Da.«

»Zakaj j1 je sluzila ta koliba? Ali je bila
pogosto tam %«

»Da, zelo pogosto. Ob meseéini je prirejala
tam druzabne sestanke.«

Kako zabavno,s je veselo vzkliknila Irena,
ssestanki ob mesecini! Ste se jih vi tudi kdaj
udelezili 7«

»Enkrat ali dvakrat.«

»Cemu pa je v zalivu tista boja?¢

»Za njo je bil privezan ¢oln.«

»Cigav ¢oln?¢

sNien.«

Cudna razburjenost se je polastila Irene. Na
vaak nadin je morala kaj ved izvedeti!

»In ka) se je zgodilo z njim? Je bil to tisti
¢oln, s katerim se je vozila po morju, ko je
utonila ?«

»Da, tisti,« je mirno odvrnil Frank.

»Kako velik je bil 7«

»Imel je okoli tri tone in na njem je bila
majhna kabina.e

»Zzakaj se je prav za prav prevrnil ?¢ je iz
prasevala dalje.

sMorje je véasih v tem zalivu zelo divje.«

»Ali ji nihée ni mogel priti na pomoé 7«

»Nihée je ni videl. Nihée ni niti slutil, da
je Sla na morje,« Je rekel Pelhani.

*Doma so vendar morali vedeti, kje je,¢ je
preseneceno vzkliknila Irena.

»Doma niso nifesar vedeli. Zelo pogosto je
hodila sama na morje. Vratala se je, kadar se
ji je zahotelo, in ée je bilo pozno, je prespala
no¢ v kolibi na bregu.«

»In se ni bala?«

+Ta? Ne, ta ni poznala strahu.s

»Kaj pa, ali Andrej ni imel nié proti temu,
da je tako sama odhajala na morje?«

Frank je moléal, kakor bi razmisljal, na
koga naj vrZze temno senco. Potem je rekel
kratko in odlo¢no: »Ne vem !«

»Torej je utonila, ko se je &oln prevrnil in
je skudala priplavati k bregu?«

»Da.s

»In ez koliko éasa so jo nasli?«

»8ele ¢ez kakdina dva meseca v nekem kra u,
Sestdeset kilometrov oddaljenem od tod.«

»In kako so mogli po tako dolgem ¢asu ugo~
toviti, da je to ona?«

»Andre) se je odpeljal tja in jo je spoznal.c

Naenkrat je Irena izgubila voljo izpraSevati
naprej.

»To je morala biti paé huda ura za vse vas,«
je dejala. »Vem, da Vam ne more biti prijet-
no, govoriti1 o tem. Hotela sem le vedeti, ali bi
se dalo kaj ukreniti zaradi pohistva in opreme,
ki propada tam v kolibi.«

Frank je moléal. Nastal je trenutek muéne
napetosti. Potem je zadela Irena naglo govo-
riti:

sFrank, prav dobro vem, kaj si mislite o
meni! A Vi ne veste, ¢emu sem Vas vse to iz-
prasevala. Mislite, da sem zoprna redovednica,
A verjemite mi, da to ni res. Res je, da...
da se mi véasih zdi, da ne stojim na pravem
mestu, Ko moram vraéati ljudem obiske, kakor
na primer danes, se mi zdi, da me ljudje rado-
vedno ogledujejo od pet do glave in moéno
dvomijo, da se bom kdaj privadila svojemn - -
vemu okolju. Slisim v duhu njihove zadudene
vzklike: ,Kaj za Boga vidi Andrej na njej!’
In véasih se mi zdi, da se nikdar ne bi bila
smela poroéiti z Andrejem in da nikdar ne bova
sreéna drug ob drugem. Vem, kaj si mislijo
vsi ljudje, s katerimi se srefujem. Mislijo si
namred, - kako malo, malo sem podobna Re-
beki.« : (Dalje)



Malo kramljanja

Danasnji ¢as terja od gospodinje, da s ¢im
skromneisimi sredstvi pripravi okusno in iz-
datno jed, toda kljub temu mora paziti, da
jediln'k ni enoliten. Zdi se mi, da bo vsaka
gospodinija z zanimanjem nprebrala nastoo-
nz navodila, kako na nairazliéneile naline
la*'ro pripravimo’ goveje meco, da ne bo mo-
Zitek godrniaie v sobotah in neda'ah « 3l
za mizo® »sVedno rovednz vednn aglaz s't
sem ga Zel« Reg e pad vsa) delno, da gre
Ijutezen skozi Zelodec!

Ker mesa ne dobi§ brez kosti, bi svetovala.
da skuhad juho za dva dneva. Ce pa dobis
tudi malo jetrc, pridaj prepraZene iuhi, ki
si jo prihranila za drugi dan: s tem i1 bod
sijaino 1zbolifala okus in hranilno vrednost
Iz prekuhanega mesa nato lahko pripravliaj
najrazli¢neide jedi Morda se bodo oriliubi-
1i' tvoyi druzinici eccvrti hlebéki. Takole ith
naredi: Zmletemu mesu pridai v slani vodi
skuhan krompir. eno iaice, na masti prepra-
Zeno febulico in peteriili ter tesen. vso zmes
popopraj in oseli ter naredi mathne zrezke
Ce ti razmere dopulaio nolii zrezek z iaj-
cem in jih poiresi z drobtin‘cami. nato pa ith
ocvri Prav dobr' pa so tudi lp pedeni

S hlebcki postrezi druZini enkrat, drugid
pa nared: mesne zavitke, ki iim pravimo tu-
di petelin¢ki. Pripravi prav tako zmes. ki io
uporabliad kot nadev. le namesto krompiria
deni v mleku namoten'kruh Ko si pripravi-
la nadev, naredi testo kakor za rezance pga
razvaliaj na tanko krpo in nare?i v enake
kvadrate. Nato poloZi v vsak kvadrat 3lico
nadeva in ga pokrii s testom Te zavitke
skuba’ v slani vodi ter kuhane zabeli z drob-
tin‘eami.

Prihodnji¢ pa naredi krompirievo testo ter
razvaliano namaZi z enaim nadevom. zavii
ga. poloZzi v krpo in skuhai Videla ho¢ da
so tudi mesni Struklji poleg solate izdatno in
dobro kosilo.

Ce ti je ostalo e kai sveZega mesa. pa pri-
pravi iz niega jed po temle navodilu® Na

0 govejem miesu

masti prazi precej zrezane ¢ebule, dve zrni
¢esna, 8fepec rdele paprike, nato prideni na
maijhne kose zrezano goveje meso. Ko se je
dobro preprazilo, zreZi na rezance zeleno pa-
priko in paradiznik, vrzi v kozico in dusi
dalie, pol ure pred obedom pa dodaj nekaj
riza, — V poletnem ¢asu pa tole jed pripra-
vi§ lahko malo drugade. Ko si prepraZila me-
s0 na ¢ebuli in masti, prideni rdeo papri-
ko in kuhan grah ter nekaj ¢asa dusi, nato
sa vrzi v kozo kuhane makarone, dobro pre-
mesaj in iih s solato serviraj. Prav dober na-
domestek graha so karfiola, zelena paprika
ali zelje,
Nekoea povabi moZicek nenadno na kosi-
V zadregi si, s kuhano govedino ne mo-
reS postre¢i. BrZz razreZi govedino na tanke
rezine, na masti pa oprazi precej ¢ebule,
$tevec Cesna, paradiznik, rdeto papriko, vse
skupaj potresi z moko, in ko malo zarumeni,
zal'i z juho ali vodo ter pretladi skozi sito.
V pripravljeno omako daj meso in Zlitko
smetane, Nato pusti da malo povre. V naj-
kraitem &asu si napravila izvrstno omako,
ki ti io bodo vsi pohvalili. V enako omako

lo.

! lahko poloZi§ tudi Ze prej opelene zrezke iz

sveZega zmletega mesa.

Cemu ne napravi? nikdar segedinskega go-
laza? Verjemi mi, tudi iz govedine je zelo
okusen. 3

Ce ti je dal mesar posebno lep kostek me-
sa. pa naredi enkrat zrezke takole: meso
razreZi na tanke rezine, ki iih temeljito stol-
¢e8, posoli, popopraj in odrgni s #esnom, na-
to pa polii z iajcem. potrosi z drobtinicami
in speci.

Hterka ali sinko ima god. pa Zeli¥ pripra-
viti boli%e kosilo. Dai, prevleci goveie meso
s slanino. ki jo morda %e ima3. in daj ga v
kvafo. Kakor divii zajéek bo dobro!

Ves trud. ki ga bo¥ imela s pripravljaniem
razliénih jedil, ti bodo poplafali sreéni in
zadovolini obrazi tveiih dragih. ko bodo sed-

li k belo pogrnieni mizi
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Ce gres zgodaj spat, potrebujes manj spanja

Nemski zdravnik dr. Stéckmann. pravi, da
naj bi odrasel ¢&lovek spal sploh samo pred
polnojo. Omenjeni zdravnik navaja v svoji
knjiZici ve¢ poskusnih oseb, ki fim je bilo do-
volj spanja do polnodi, ostali del nodi in ves
dan do Sestih zveler pa so opravljali svoja
dela. Taka razmestitev ¢asa za spanje in be-
denje, kakor je zdravnik sam 1a sebi presku-
sil, zelo pospeiuje zmoZnosti ~a delo in krepi
Zivee. Ljudje, ki se driijo take razdelitve
¢asa, izvriijo prav posebna dela.

Seveda so mnenja glede take razdelitve éasa
zelo razlitna. Kdo si tudi more privo&éiti, da
bi Sel zvefer Ze ob osemnajstih spat? Kdo
bi se hotel odredi pomenku z domadimi in s
prijatelji in kdo bi se odrekel vederni zahavi?

A omenjeni zdravnik navaja z imenom ne-
kaj oseb, ki vendarle tako Ziviin. Med drugimi
je neka glasbena umetnica, ki se dr# sna-
ravnega fasa«. Ce ni na kaksnem potovanju
zaradi svojih koncertov, gre ob osemnajstih
spat in vstane, kakor hitro se zbudi, &eprav
je Se tako zgodaj ponodi. Ta nadin spanja,
pravi sama, ji prija mnogo bolj kakor prej-
#ni. Pisec navaja e zgled neke pisateljice in
zdravnice, ki je spisala svoje odlitne knjige
v ranih jutrnih urah, Ta pisateljica in zdrav-
nica je mati &etvorice otrok in vodi obseZno
gospodinjstvo, a je spisala v sedmih letih
poleg vsega dela Se mnogo znanstvenih in le-
poslovnih del.

»Kako ste mogli vse to storiti?«< jo' véasih
kdo vpra¥a, Na tako vprafanje odgovori:

»Ker hodim zgodaj spat in zgodaj vstanem.«
Ce nima kaj prav izrednega, gre s svojimi
otroki vred v mraku v posteljo in sedi Ze vsa
naspana najkasneje ob treh zjutraj pri svoji
pisalni mizi.

Kljub razliénim oviram, ki jih imamo v svo-
jem poklicu, je vendar mogode razdeliti si
éas tako, da spimo preteino pred polnoédjo,
kakor je za nade telo in dufo najbolj zdravo.

Za kuhinjo

Pecivo v vojnem éasu. V nedeljo za pribolj-
Sek ali v petek naredi pecivo po temle navo-
dilu: Na desko deni 34 dkg enotne ali tur-
5¢itne moke in zrezi vanjo Zlico masla i
masti ter nastrgano limonovo lupinico. Potem
dobro zdrobi z noZem maslo ~»ed moko, pri-
deni pecivni prasek in napravi z roFami drob-
tinasto testo, Tej tvarini pridaj pet velikih
Zlic mleka in eno jajce. Testo dobro pogneti
in ga pusti pol ure poéivati, Pekaéo malo na-
maZi, testo razdeli na dva dela in ju razva-
ljaj v obliko pekace. En del testa poloZi v
pekado, pomaZi z marmelado ali nadevaj z
jabolki, nato pa ga pokrij z drugim testom.
Ko je pefeno, ga nareZi v primerno velike
rezine.

Kali repe so nadomestek za solato. Ce
imas repo v kleti na prsti in v kleti ni pre-

hladno, zaéne poganijati kali, ki se razvijeijo |

v neino brstje. To brstje se da pripraviti v
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prav dobro solato. Treba ga je samo lepo
odistiti, prevreti v vodi in osoliti. Ohlajeno
pripravid potem ko solato. Okus je dober. Ne-
kateri uZivajo to brstje v solati neprekuha-
no, Seveda mora biti ¢isto mlado. Mnogi pa
ga imajo rajsi pripravljeno kot prikuho, ka-
kor duSen ohrovt. Ce ima3 kaj repe zako-
pane v kleti, porabi repne kali.

Turs¢iéni narastek. Turséiéni zdrob ali mo-
ko kuhaj v mleku bolj redko kakor polento.
Ko je na pol kuhano, odstavi in pusti ohla-
diti. Posebej zmeSaj en do dva rumenjaka,
malo smetane (ali kodfek sirovega masla),
dve zlici sladkorja, malo soli in pecilni pra=
Sek. To primesaj ohlajenemu testu, iz belja-
kov stoléi sneg in ga tudi rahlo vmesaj. V
pekaéi raztopi zlico masti, nadevaj v pelkado
vso zmes in spedi. .

Praktiéni nasveti

Kako prihranim milo. Bralka naSega lista
nam pife: Ze veé let si pripravlijam umivalno
snov, ki jo uporabljamo kot izvrsten no o-
mestek mila jaz, moja deca in mozZ, ko pride
z dela z umazanimi rokami. Zmes pripravim
takole: v lonec dam osminko zrezanega mila,
prilijem prav malo vode, da se razpusti, do-
dam peska ali mivke, pol zavitka »Zoree,
»Persilac ali sZenske hvale«, Zlico sode, Inga
in »Vima«, zmes dobro premesem in nade-
vam v plodevinasto skatlo. Pri uporabi dam
na dlan le majhno koli¢ino in si z njo dobro
otarem roke in umijem z vodo.

Svilene rute se perejo v krompirjevi vodi.
Svilene kose lahko peres brez mila v krompir-
jevi vodi, ki si jo pripravi§ tako, da polijed
sirov olupljen in nastrgan krompir z vrelo
vodo, 8 katero ga dobro premesas. Nato po-
stavi¥ to meéanico Ze toplo za nekaj ¢asa na
stran Stedilnika in ko se tekodina izdisti, jo
Se toplo precedid skozi platno. Takdno krom-
pirjevo vodo med pranjem enkrat ali dvakrat
odlijes in jo nadomestis z drugo. Potem izplak-
nes svilene reéi najprej v topli potem v mrzli
vodi, ki ji doda% malo kisa. Nato razobesid
rute na senénem kraju kje na prostem ali v
kakem toplem prostoru, Poberes iih, ko so Se
vlazne, in lika% narobe.

% Vsem Nemcem mora biti Hitler za zgled.
Vodja nemske delovne fronte dr. Ley je dal
nem3kemu ljudstvu oklic, v katerem pravi:
»Vsi Nemci. brez razlike sloja ali vere, se
morajo zavedati svoje ogromne ti
v tej vojni, v kateri je v igri ne le obstoj via-
de ali stranke, temveé Zivljenje vseh 85 ‘nili-
jonov Nemcev. Na&i sovraZniki in njihovi so-
kr vei so brez usmiljenja sirovi. Zidie ho‘ejo
uniéiti in poklati ves nemski rod. Kapitalizem
in boljSevidtvo sta krvnika v njihovi sluibi.
Po kon&ani voini bodo delavei lahko razprav-
ljali, kolikor bodo hoteli. Zdaj naj opuste vse,
kar ni v skladu s strogostjo zdajSnega casa.
Po zmagi se bodo delavei lahko zabavali in se
veselili po svoje, pa bomo tedaj rade voije za-
niifali z ofesom, tudi ée bodo prekoraéili meje.
Tudi delodajalei, obrtniki in kmetic se morajo
zavedati brezpogojne zapovedi zdajinega tre-
nutka in disciplinirano dati vse neizogibne Zr-
tve. Velik greh je, da je Neméija nripravila
vsa sredstva in naérte za osredenie *lovestva
ir da nam plutokratski starec Churchiil ne da-
je ¢asa, da bi jih uresniéili. Nem3ki industrij-
ci morajo zdaj postaviti vse na razpolazo za
vojno: stroje in pobude. Ako bo katera ivor-
pica porusena, jo bomo po vojni na novo zgra~
dili. Anglija, Zedinjene drzave in Moskva bo-
do vse strodke poravnale. To velja tudi za «dr-
#avne in na pol drZzavne urade in ustanove
stranke. Vojne ni mogoée dobiti v javnih ura-
dih in je zato brez pomena, ali so pisarae po-
vsem v redu in ali se zadeve dovréeno regujejo.
Danes potrebuje Neméija predvsem vojakov
in delavcev. Vsem Nemcem mora biti Hitler za
zgled. Ena izmed najvedjih njegovih osebnih
znadilnosti je, da zna osredotofiti vse svoje
gile na najvaZnejSe naloge. On zdaj misli in
dela samo 7a voino in zmagn

B e ™ — e ™ — s g

e st

Poravnaite narocnino!!!

S~

‘ S - - .\—’— — -




11 |12
I3 J14 15

16 [17 18
10 20
21 22

23 24 25

27

Vodoravno: 1. Glavno mesto Koroske.
7. Zensko krstno ime. 8. V zadregi &lovek to
dela. 9. Z njim lepi3 kose lesa. 10. Skoro isto
kakor gozd, vendar navadno gozd z niZiim
drevjem. 11. Veznik. 13. Crka v abecedni iz-
govorjavi, 15. Osebni zaimek. 16. Na ramah
ga nosi8, a tudi Zival ga nosi in vozilo ga pe-
lje. 19. Tekmovanie z drugo besedo. 21. .V
morije Strled kos obale. 22. Crka v abecedni
fzgovorjavi. 23. Eden izmed wvzrokov nagle
smrti. 25. Oblika glagola imeti. 26. Dejanije
s tujo besedo+prestol s tujo besedo. 27.
Zvok z drugo besedo.

Navpi&no: 1. Mesto ob Savinji. 2. Zen-
sko ime v domaéi rabi; e pa narobe obrnes,
dobi§ tisto, kar ima vsak &lovek, da ga lah-
ko poklites. 3. Kameli sorodna Zival, a tudi
budistiéne opate v Tibetu tako imenuieio. 4.
Zelo v srbohrvastini. 5. Mo3ko krstno ime v
skrajSani obliki, kakor je pri nas v rabi. 6.
Pripadnik potepajofega se naroda. ki nam
je v&asih v hudo nadlego. 12. Obrtnik. 14.
Oznaka bankovca, izvirajofa od 3tevila. 15.
Xaj delamo na njivi s plugom. 17. Oznaka za
zvezo Italije in Neméije, 18. Osebni zaimek.
19. Reka na Dolenjskem. 20. Spretnost in
naglica obenem (s tuio besedo). 24, Mesto ob
Dravi na Spodnem Stajerskem. 25. Driava,
ki meji na Turéijo.

Hat
Posetnice
Ver. S. Kralj¢
Mostje
Simo Paénik
Kréovlje
Cenek Curié
Savlje

Prvi je gospodar-obrtnik, druga dva pa
sta pri njem usluzbena. Ugani jih!
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V navpiénih vrstah postavi na pikah prave
érke, pa bo§ dobil po sredi vodoravno domade
ime starega slovenskega pisatelja. ‘
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Vodoravno in navpitno: 1. vaZno Zivilo,
2. bog ljubezni, 3. reka v Julijski krajini,

4. zelo ozka in dolg

a
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Navpi¢no in vodoravno: 1. Reka na Koro-
dkem. 2. DrZava ob Turéiji 3. Beseda, ki ima
podoben pomen kakor posest. 4. Krajia obli-
ka Antona, ki je zelo v rabi na Hrvatskem.

°

Skrit pregovor

Zavré, Gregor, kvota, Diderot, oklesten,
Anvers, itene, ubijalec, jeza.

Iz vsake besede vzemi po tri zaporedne
trke v zafetku ali na koncu besede. V zadni
besedi vzame$ le dve &rki. Dobii znan pre-

govor.
-

Reditve ugank iz zadne Stevilke. Krizan-
k a: vodoravno: 1. Gadova peé, 9. osem, 10.
pero, 11. dopis, 13. pa, 15. tih, 16. in, 17.
ara, 19. srp. 20 smrt 22. dama, 23. Vene-
ratdar, 24. eni, 25. mod, 26. tek, 27. Ida,
28. Aca, 29 rar; navpiténo: 1. Gospa sveta,
2, as, 3. ded, 4. omot, 5. Apih. 6. pes. 7. er,
8. Zoln+par+&ar, 12 pi§ 14 Armenec, 16.
Irma+oda, 18 arnika, 19. sad +mir, 21. te,
22, da. — Steviléni stolp: petek, ra-
ben. sijai. Kreta, sraka. bitka. Ne praskai se,
kjer te ne srbi. — Carobni kvadra t:
1. Mura, 2. Ural, 3. rana, 4 Alah, — Izpo-
polnilnica: Dragotin Kette.

Domaci zoravnik

Kaj je prehlad in kaho se ga
varujemo

V tem mrazu se mnnZe primeri lahke hripe.
DobrodoSel nam je zdaj vsak nasvet, kako bi
se ubranili prehlada kot enega izmed najveé-
jih sovraZnikov naSega zdravja. Za prehlad
je posebno nevaren éas, ko se toplina hitro
menja. Ce se hoéemo zavarovati proti bolez-
nim v zvezi 8 prehladom, moramo vedeti, kaj
je prav za prav prehlad. Tako zvane prehlad-
ne bolezni namreé tudi povzrocajo bacili in
morali bi torej bolj skrbeti za to, da bi se ob-
varovali takega okuZenja, kakor pa da se va-
rujemo mraza.

Proti bacilom je pa najbolj8e za&litno sred-
stvo dober zrak. Da je vaZno pozimi zadostno
in redno zraditi vse prostore, zlasti take, kjer
dela ali prebiva veé¢ ljudi, je zdaj pa¢ Ze splos-
no znano, Mnogi zdravniki pa poleg tega trdi-
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Jo, da se pozimi pretoplo oblatimo, kar velja
zlasti za wio8ke. Modki navadno oblete toplo
perilo in zimsko obleko kakor hitro zadisi po
mrazu. S tem pa trpi-skodo koZa, ki mora
opravijati toliko za zdravje neogibno potreb-
nih opravil. Dvema izmed teh opravil moramo
posvecati posebno pozornost, kadar go.orimo
o prehladu. Prvo je dihanje, ki je sicer samo
v oporo dclovanju pljué, pa je vendar velike-
ga pomena. Ce koZno dihanje ni v redu, mo-
rajo pljuéa, ki jih koZa pri tem opravilu sa-
mo podpira, delati ve¢ in so zato pogusto pre-
obremenjena.

Topla debela obleka in perilo, ki zadriu-
jeta zrak, da ne more do koZe, ovirata s tem
koZo pri njenem dihanju. Pljuéa in sapnik mo-
rata opravljati tako rekoé nadure in v slabem
zraku v zaprtih prostorih se pljuéa zelo utru-
dijo, zlasti ¢e ne more do &loveskega telesa
dovolj sonénih Zarkov. S tem je dana bacilu
vetja moZnost, da povzrodi na oslabljenia or-
ganih obolenje (katar).

Druga vaZna naloge koze je, vzdrievati v te-
lesu enakomerno toploto, kar se doseze s kr-
¢enjem v mrzlem in firjenjem v toplem vre-
menu. Pri naSem spremenljivem podnebju je
koZa v navadnem stanju v neprestanem me-
njavanju kréenja in &irjenja, da se tako ohrani
kri pri redni toploti. Debela topla obleka pa
zmanjia raztegljivost koZe, tako da ta posta-
ne potasi podobna gumiju, ki ‘e svojo razteg-
ljivost povsem izgubil. Taka koZa je mnogo
bolj izpostavljena uéinkom mraza in s tem se
zniZa toplina vsega telesa. Tudi to je dobre
doflo bacilom, ker se zmanj$a odpornost te-
lesa proti njim. Pretirano topla obleka in pe-
rilo doseZeta torej navadno prav nasprotni
uéinek, kakor ga priakujemo: ne obvarujeta
nas prehlada, temveé ga povzrodita. Seveda
pa ni dobro, &e je tlovek, predvsem neutrjen
¢lovek, preslabo oblefen. Ce ima% na primer
na nogah volnene nogavice, ti je toplo, fetudi
80 luknjiave, da ima zrak dostop do koZe.

Razhkuzevanje z alkoholom
je poéasno

Mnogi mislijo, da doseZejo razkuzitev Ze s
tem, da pomoéijo kos vate v alkohol in podrg-
nejo z njo po predmetu, ki ga hoéejo razku-
ziti, all pa po rani. Uporaba injekcijskih
(vbrizgovalnih) igel se je silno razsirila tudi
med ljudi, ki jih v zdravstvenih zadevan ne
cdlikuje bas posebno znanje, in ti ljudje mi-
slijo isto tako, da zadostuje, ée iglo, ki je
niso razkuzili z vrodino, podrgnejo z vato, ki
80 jo pomo¢ili v Spirit. Posledica tega so pogo-
sto dolgotrajna in nadleZna vnetja, ki posta-
nejo lahko tudi prav nevarna, a jih neuki lju-
dje pripisujejo vbrizganemu zdravilu, ne pa
pogresnemu razkuZevanju, ki je pravi krivec.
Rimski vseuédiliki profesor Puntoni je preiz-
kufal uéinkovitost alkoholnega razkuZevanja
na najodpornejsih klicah, ki povzroéajo vnet-
je, in daje po svojih ngotovitvah nasledne na-
svete:

Ce gre za suhe predmete z gladko in nepre-
pustno povriino, na primer kirurike noZe, ste-
kla in podobno, ji je treba v 30odstotni alko-
hol potopiti za najmanj deset minut, medtem
ko bi bilo treba za slabdi alkohol uporabiti ne-
koliko ur. Uéinkovitost alkoholne kopeli, tudi
¢e traja veé ur, pa je zelo dvomljiva, e gre
za suhe luknji¢ave in hrapave predmete, ka-
kor svilo, papir in podobno. Ce so pa ti pred-
meti mokri in dobro prepojeni z vodo, je raz-
kuZenje z alkoholom zanesljivo, in sicer je
hitrejSe, ¢e uporabljamo 90odstotni do 95 od-
stotni alkohol 8 potopitvijo, ki traja najmanj
20 minut, dosti podasnejia pa je s TOodstot-
nim alkoholom. Kar se tife uéinkovitosti &-
stega ali denaturiranega alkohola, ni med nji-
ma po ugotovitvah profesorja Puntonija no-
benih razlik.

Za razkuZitev vbrizgovalnih igel in drugih
predmetov se je tedaj drZati teh pravil, zave-
dati pa se je treha zmerom, da je najboljia
razkuZitev tista z vrodino, in sicer s suho vro-
&ino,

——

Dolasuite v yDomovinig!
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Bansts o nsimcoadBalk :

Po ljudski pripovedki se zmaj ali pozoj iz-
leZe iz jajca dvanaijstletnega petelina. Pone-
kod pravijo, da petelina ¢ez tri leta ni do-
bro rediti. Spet drugje trdijo, da znese pe-
telin, ko doseze sedem let. jaijce, iz katerega
se izvali zmaj.

Zmaja si po pripovedki lahko tudi sam
vzgojis. Neki Zupnik je to poskusil. Blago-
slovil je raka in ga polozil v jamo. Vsak dan
mu je dal nekaj vode in gnojnice. Rak je
naglo rasel in v nekaj letih je postal tako
modan, da je tresel blizno cerkev, kadar je
Zupnik v njej maseval. Zupnik se ie zatel
bati zmaija, v katerega se je bil spremenil
rak. Nekega dne pa je iupnika obiskal 3tu-
dent iz &rne 3ole in tega je Zupnik napro-
sil, naj bi mu ubil zmaja. Po dolgem obotav-
lianju je &tudent rekel, da bo to storil. Zup-
niku je dejal, naj gre v gozd in naj se tam
prime za leskov grm, da ga nevihta. ki bo
nastala, ne ugonobi. Zupnik je tako storil,
kakor mu je Student naroéxl Ko je potem
Student zmaja vzdignil, je nastal straden vi-
har, ki je oni leskov grm izruval in Zupni-
ka na drobne kose raztrgal.

Zmaj biva v moéviriu na vrhu Konijiske
gore, Vsak petek se mora v Zupni cerkvi
brati sv. ma%a v ta namen, da bi zmai ne
prisel z gore. Viasih pa le uide in takrat
nastane strafna nevihta.

Zmaji bivajo navadno v taklh mlakah, kier
nikdar ne zmanjka vode, ali pa pod cerkva-
mi in pod gradovi. V mlaki, iz katere se vsa-
ko jutro kadi, preden izide solnce, gotovo
biva zmai. Zmaj je globoko v zemlji. Ce &r-
nodolec izve zanj, hodi vsako leto nad niim
molit. Vsakikrat, kadar &rnofolec moli, pride
zmaj malo vie iz notranjosti zemlie Kadar
pa poSast dorase, moli érnofolec tako dolgo,
da zmaj pokaZe glavo ven. Takrat zmoli tri
molitve, Pri vsaki molitvi se zmai ootegne

malo ven, a pri tretji prileze cel iz zemlje.
Student érme $ole hitro vrZe nanj uzdo in
ga zajade v jutrno deZelo, kier ga zakoljejo
in njegovo meso prodajajo. Zmaj ije vel me-
trov dolg. videti je kakor velika kala, sa-
mo da ima peruti kakor netopir. Ako v zem-
lii zamiglia z repom, se vse strese kakor ob
potresu. Preden ga dobi iz zemlje hodi &tn-
dent ¢rne Sole po vaseh okoli in pros: za ki-
slo mleko. Kier mu ni¢ ne dado. tam potem
jaha zmaja pod njim pa tola vse pobije in
vihar podre hise Ce ga ljudie spoznaio. mu
vse radi dado, kar zeli. Toda &rnodolec hodi
okoli preoblefen. da ga le redkokdo spozna.

Ako je zmai pod gradom ali cerkvijo, ljud-
je zelo prosijo &rnodolca. naj ne spravi zma-
ja iz zemlije, ker bi po3ast podrla cerkev ali
grad in napravila veliko $kodo Marsikie na-
pada zmai Zivino in jo Zre. &e se ta pase
tam, kjer zmaj prebiva Zato ga Studenti &r-
ne 3ole gonijo iz nade deZele.

V &rno 3%olo jih naenkrat vzamejo samo
dvanaijst Ko se é&érna 3%ola konda, prinese
njihov profesor enaist kniig in jih vrze med
&¢rnodolce. Kdor knjige ne dobi, mora loviti
zmaja. Kateri ni dobil te knjige. dobi dru-
go, v kateri je napisano, kako je treba pre-
ganjati zmaje.

Neko? je Student &rne Sole na enem pro-
storu izvabil iz zemlje dva zmaja. Poleg nie-
ga je stal neki pastir. ki je pasel Zivino Te-
mu pastiriu je rekel &rnodolec, naj zajafe
enega izmed zmajev. Pastir je to storil. Ko
sta jahala vsak svoiega zmaia, je pastiriu
padel klobuk od velikega viharia z glave. To
fe povedal &tudentu, a §tudent mu je odvrnil,
da sta Ze straino daled od kraija, kier je le-
#al klobuk. Prijahala sta v jutrno deZelo.
kijer sta #la spat. Ko se je pastir ziutraj zbu-
dil, ije bil pri svoii Zivini in klobuk poles
niega
SO

Po Steubnu 6

i’ ujetnistou med Gndr;ancn

Tekumze je dirjal in dirial, naposled pa se
je pognal kakor §fuka v vodo in je rezal gla-
dino kakor leteta riba.

Ampak Galper je bil nekaj malega bolj
zvit kakor ostali mladi plavalei. Tekumze
nanj tudi ni tako pazil kakor na druge. Zdaj-
ci se je Gasper pognal izza debla, za katero
se je bil prej skril, splaval je s krepkimi za-
mahi za begunom, da bi se mu vendar enkrat
masdteval, ker ga je bil zjutrai take hladno
presenetil z vodnim polivom. Toda tedaici je
Ze zaltutil levo in desno, da ga ovirata po
dve roki. Dvoini orel in Mali lovec sta vi-
sela na nijem in sta ga krepko drZala v pa-
sti. Besno je Galper zakrital. toda obadva
straZarja sta se smejala in ga nista izpustila.
Omagal ie, moral se je podati. Medtem je
seveda Tekumze nemoteno lahko stopil na
drugi breg. In tam na bregu je Ze sedela vr-
sta pobi¢ev. ki jih je bil prei Tekumze me-
tal v vodo. Zdeli so kakor vrab&ki na vrt-
nem plotu, nekoliko so se tresli, posineli so
bili v obraz. toda neizrekliivo ponosni. Te-
kumze jih je kar brZ podrezal in jih pognal
v vas kier so takof nato 3e enkrat zlezli pod
krzra veseli, da so se to jutro $e enkrat lah-
ko pooreli

Tako se je pritel dan indijanskih mladeni-
gev iz rodu Savanov.

Miadinska povest o doZivljajih dveh belopoltih otrok v indijanski vasi

Starejdi Indijanci. boievniki, so.pa seveda
imeli kaj drugega opraviti.

Prvi moz v vasi je bil Kornstalk; niegovo
ime pomeni po nafe koruzno steblo, kaijti
turdtica je indijansko Zito. Turstica je bila
vsaj pri stalno naseljenih indijanskih rodo-
vih poleg mesa glavna hrana, Savani, kate-
rih zgodovina je sicer najboli nesrefna, so
se izmed severnoameriskih Indijancev najveé
potikali naokrog, zato so bili tudi najbojevi-
teidi rod. Vendar so se takoj naselili na kak-
$nem mestu, &e so lahko vsaj nekai mesecev
uzivali mir.

Niihova deZela je bila Kentuki, dezela ze-
lenega lo&ia, veliki boZji vrt juZno od Ohaia,
praveati park, poln majhnih ljubeznivih ga-
jev, ¢istih petokov in velikih rek, polnih

Tib — deZela, kier je diviatina v trumah

romala ez hribe in doline. Toda Savani, ka-
terih rod je lahko postavil na noge kvedie-
mu petnaist sto bojevnikov, so bili od juga
sem venomer ograzani od mogolnega rodu
Cerokezov in Cirokov in zadni &as tudi od
ni¢ manj Stevilnih Krikov, v katerih deZeli
so lahko nekaj let prebivali v gosteh.
Savani so torei naprosili rodove severno
od Ohaja, ki so jim bili v rodu po krvi in je-
ziku, naj iim dovolijo naselitev v nithovi de-
zeli,. Mogo¢éni Miami, zveza indijanskih ro-
dov, take mogolnih kakor rod Sju na zapadu

V Radislavcih pri Mali nedelji pripovedu-
jejo tole: »Kadar 3teje petelin 10 let, znese
jajce, iz katerega se izvali zmaj. Ako vrze$
zmaja v muzo (moévirje), zrase ta v nekoli-
ko letih tako strasno, da ije vse okoli niega
v veliki nevarnosti, ljudje in Zivina. Tedaj
pride 5tudent érne &ble poni.

Crnoolci se v babilonskem stolpu urijo
v vseh tajnih umetnostih. Tam sede na ran-
ti kakor golobije 1n vsako leto vrag enega
ugrabi in odnese., Kadar S$tudent opravi na
robu moévirja svoje tajne ¢arovnidke mclit-
ve, se zmaj zvali na suho, in sices prvi¢ v
podobi svinje, drugié v podobi krave in tret-
ji¢ v podobi konja, ki mu &rnoSolec nato na-
takne uzdo in ga zajaSe. Zdaj se vzdigne ¢tu-
doviti konjenik naravnost kvisku, z nfim pa
tudi sivi oblaki in burja. Koder jaha, pada
tota in razsaja straSen vihar, ki lomi hra-
ste ali pa jih ruva s koreninami vred in po-
dira hise. Student Zene zmaja tam, kijer na
svoiem potu k zmaju ni dobil kruha in pre-
notista. Studente &rne Sole treba torej go-
stoljubno sprejemati. Liudje pravijo. aa pri
vsaki nevihti ¢rnoSolec zmaja jade. Nekateri
si v resnici domisljujejo, da so videl injegov
rep ali pa nogo. Zmajevo meso drzijo ljud-
je v jutrnih deZelah pod jezikom. da jih hla-
di. sicer bi zavolio silne vrotine ne mogli
strpeti.

Ko je leta 1882, straina nevihta od Male
nedelie do Ormoza vse pokondala, so ljudije
pravili. da je Student &rne 3ole jahal slint-
verja* To njihovo prepri¢éanje je bilo toliko
vetie, ker so na cesti nedale¢ od Zupniséa
nasli v mlaki globoko pod blatom &rno la-
tinsko kniigo z rae¢im obrezkom, ki je baie
¢rnodoleu padla iz rok, ko je tam mimo jez-
dil. Zupnik ie pa hitro spoznal svojo kniigo.
katero je bil pozabil na oknu in mu jo e
nenadna burja vrgla v blato. Tega mu pa
ljudje niso hoteli verjeti, &e% da so Zupniki
f! Studenti érne %ole v zvezi in jih nodejo iz-

ati.

“Ako petelin na gnoju znese jajce. trdi ne
ka druga pripovedka. in potem mladenit to
jajce devet let nosi pod pazduho, zrase 1z
jajca zmai.

Zmai ali pozoj prebiva tudi zraven zvoni-
ka cerkve sv. MiklavZa v Ljutomerskih go-
ricah Glavo ima bad3 pod zvonikom. Zvo-
nik te cerkve je &ez sredo zvezan z mocnim
%elezom in ljudstvo pravi, da mora to biu
tako napravlieno zaradi tega, da se cerkev
ne poru#i, de pozoi z glavo zmaje. Ferao P.

in Irokezi na vzhodu, so to radi dovolili. Mia=-
mi so paé bili gospodariji plodovitih ravnic,
ge nikoli niso prav spoznali stiske, bili so do-
voli velikodusni, da so privoi&ili Zivlienje
majhnemu pa hrabremu narodu.

In Indijanci rodu Leni Lenape, ki so biva-
li vzhodno od Miamiicev, so bili iz drugega
vzroka velikodusni. Nije je sto in Ze ve¢ let
zasledovala nesreta Bili so naiplemeniteisi
rod Severne Amerike, prvi rod v »svetu na-
rodovs, ki mu je pripadala naloga, da ié ¢u-
val zvezni ogenj. rod, ki so ga vsi sorodni ro-
dovi imenovali »velikega oteta«. Leni Lena-
pe. torei niso bili dorasli razboiniSkim. po-
hlepnim, vedno krvi Zzeinim in zavratnim Iro-
kezom Umikati so se iim morali ped za ped-
jo. odstopati so jim morali kos za kosom rod-
ne zemlje. stalno so se nezadrzno umikali od
bregov Oceana noter v deZelo, &eprav so v
gozdnih bitkah pokazali tolikani junastva.
Ah, nijihov poglavar, ki se je po vsej pravi-
¢i imenoval Varuh, je bil Ze dolgo mrtev,
niegovi nasledniki pa nikakor niso bili do-
rasli zvija®am Irokezov, ki so jim vladale
Jenske. Leni Lenape so bridko spoznali sti-
sko in pomanikanje. Zakaj torej ne bi po-
magali krvno sorodnemu rodu, ki prosi pomo-
&i? Cemu ne bi pomagali kakor one dni, ko
so lahko prisko®ili na pomoé prav vsakemu,
kdorkoli se ie nanje obrnil?

Savani so torei imeli svoja stalna bivaliséa
v varni deZeli severno od Ohaja, toda to ni
bila niihova prava domovina. Za svoio do-
movino so vedno smatrali deZelo zelenega
lod¢ja To je bila niithova last. Tjakaj so ho-
dili na veliki lov. tam so podirali ielene. lo=
se in hivole. tiakai so hedili pemlac
ni posamezni oddelki rodu, romali so s svoji=
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Na nekaterih zvezdah so gotovo
iiva bitja

Ko je padel nekoé 18 km od ameriskega
mesta Los Angelesa na zemljo droben me-
teortek, teZak komaj en kilogram, ni nihée
slutil, da pomeni njegova najdba za znanost
mnogo ved ko veftonski meteorji, spravlje-
ni v muzejih. Kemitna preiskava tega mete-
ortka je pokazala poleg glavnih sestavnih
delov niklia in Zeleza tudi sledove nekih
snovi, ki so pri¢ali o Zzivljenju. To je bilo ne-
kai. desar Se v nobenem meteorju niso nasli.

Zato se je odloéil profesor Litman za te-

meljito preuditev meteorcka, &eprav je pre-
vladovalo naziranje, da mora biti unifeno
sleherno Zivljenje na meteorju, ko drvi raz-
beljen skozi ozratje. Profesor je najprej ves
meteorek temeljito o&istil, da bi odstranil
vsa Ziva bitjica, ki bi se ga bila prijela Ze
v ozratju, ali pa, ko je padel na tla. Potem
je dal meteorfek zmleti v prah in delce iz
njegove sredine je temeljito raziskal. V svo-
jo veliko radost je nasel v njih drobna Ziva
bitja, ki so prisla na naSo zemljo iz vesolj-
stva.

Videla so se Ze pod navadnim steklom
drobnogleda. Podobna so bila poedinim na-

8im droblkanim bitjem z drgetajotimi repki.
Profesor Litman se je dalje zanimal, kako
so mogla ta Ziva bitja Ziveti na poti skozi ve-
soljstvo brez zraka in vode in kako so mo-
gla prenasati strafen mraz, ki vlada v vesolj-
stvu. Skozi Sest tednov jih je hranil skoro v
brezzradnem prostoru in v mrazu 200 sto-
pinj pod niélo. In bitjica pri tem niso gogi-
nila, temveé¢ dokazala, da so lahko prenesla
pogoie Zivlienia na poti skozi vesolistvo. Ce-
prav gre tu za najpreprosteida Ziva bitja. ie
to dokaz, da je moZno Zivlienje tudi izven
nase zemlie.
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Gotovo ste v vedini pogedili, da je pot od hiSice do cerkvice takina, kakrSno nam kaZe slika

mi Sotori in &olni iz kraja v kraj — gorje
vsakemu Ciroku, ki jim je prifel v pest! Gor-
je pa tudi 8avanski 3Sotorski vasi, &e jo ie
odkril sovraZni oglednik. Brz naslednie dni
se je priblizal sovraznik v &tirikratni ali pet-
kratni premo&i in tedaj je mogel Savane re-
8iti le nagel beg &ez reko Ohajo.

Zadni dve poletii se je pa stanje nekoliko
izpremenilo. Kornstalku je Ze dvakrat uspe-
lo ukaniti Ciroke. Prepritani so bili, da
imajo pred seboj en sam 3Savanski oddelek.
In ko so se Savani pognali v beg, so sovraz-
niki hiteli za njimi ter poleteli naravnost v
zasedo, ki jim jo je bil postavil prebrisani
Kornstalk. Iznenada so planili od vseh stra-
ni skriti oddelki Savanov. Le redki Ciroki
so se lahko resili. Poslej je bilo v Kentukiju
nekaj mirnejSe, toda vse je kazalo, da je to
le ti3ina v soparici pred nevihto.

Zdajci je treddila strela! Kornstalk je v
isti mah prejel dve nesre®ni novici. Z juga
so mu sporotili, da so se Ciroki masdevali
na tisto poseben natin, tako da to nikakor
ni bilo ved vitefko. Doslej so se tudi Ciroki
ravnali po pravilih, ki so veliala v voinah
med rdedimi rodovi Ze cela stoletia, ne da
bi bila od koearkoli napisana. Prvikrat so
Savani spoznali belega moZa, kaijti belec je
bil tisti zapofetnik umazanosti. PosluZil se
je papirja. Ce je le imel papir podpisan od
nekaterih indijanskih poglavariev s podoba-
mi niihovih &astitliivih Zivali na &&itih, &e
je le spodaj bilo videti totemsko znamenie
nekaterih indiianskih rodov, na primer bo-
ber ali fazan ali medved, puran ali Zelva —
tedaj je belec Ze imel svojo »pogodbo« in je
#e znal tudi poskrbeti. da se ie pogodba iz-
polnila, Vsega tega Savani takrat 3e niso

vedell, stali so nem! in nevedni pred zago-
netko. Je bil to natin bojevnikov? Samo
Kornstalk je v svoiem bistrem razumu iz-
ostrenem v dolgotrainih skrbeh za lastni
rod, spoznal, da se ie poijavil nepoznan paij-
das. Zdaj ne bo tekel obrafun le s Ciroki.

Kai se je zgodilo? Ciroki so kratko in ma-
lo prodali deZelo Kentuki. ki sploh ni bila
njihova last; prodali so lovsko dezelo — do-
movino Savanov — nekemu bogatemu mo-
goénemu belokoZzcu Prodali so jo za nekaj
sodtkov preklete ogniene vode (Zganijice). za
nekaj zavoijev toplih odei in za nekaj pusk,
ki siplieio ogeni in smrt. Cirokom je bilo
lahko prodaijati. kar ni bilo niihovo. Na Za-
lost se je starim sovraZnikom pridruZil nov
— in vedeti je treba, da je beli moZ neiz-
prosen sovraznik.

Onih pet Indijancev, ki so bili privedli
Gasperia in Lenko v Kornstalkovo tabori-
3%e, pa je prineslo 3¢ mnogo hujo novico.
Angledki poglavar onkraj visokih gozdnatih
hribov je bil sklical veliko zborovanie vseh
indijanskih rodov. Tudi Savani so odpravili
tia svoje odposlance. Celo zapadni Sju so
pridli na zbor in tudi Katavbi z juga. In
tam so nastopili Irokezi kot vrhovni gospo-
darii vseh indijanskih rodov, Zivetih med
slanim morjem in Misisipijem. Pokazali so
vampume, na katerih je bilo &tati, da so
njithove trditve praviéne — toda vampumi so
bili ponareieni. Nadalie so tisto veliko po-
godbo, katero so bili sklenili z rodom Leni
Lenape, razlagali &isto po svoje. Leni Lenape
so divie nasprotovali. toda angledki poglavar
je pa® sodil. da bo naipametneife, &e wver-
jame besedam Irokezov. In Irokezi so bili
Se velikodusnejdi kakor Ciroki na jugu. Ci-

roki so Kentuk: ssamoe« prodali, Irokez1 pa
so Kentuki angleikemu poglavariu narave
nost — poklonili. To so storili tako. kakor

da se da cela dezela preprosto podariti ka-
kor tuli za puddice

To je torej bila tista ¢udna novica, ki jo je
prineslo pet Indijancev z vzhoda. Zatorej so
tako brzeli navzdol po Ohaju, da niso utegnili
vrniti Gadparja in Lenke nJumm starfem, zato
80 bili v ¢olnu tako nasajeni in so véasih tako
grdo pogledovali — in zato se je poglavar
Kornstaik Ze naslednjo jutro posvetoval s sta-
redinami, ko so se fantiéi igrali na bregu.

Toda Irokezi in Anglezi so daleé, Zelodec pa
je blizu in indijanska naselbina je potrebovaia
mesa. Zato je Kornstalk razmlsljal e o tem,
da povprada svoje sle, mar niso na svojem
potovanju videli divjaéine. Sli so povedah kar
so vedeli, javili so Kornstalku, da je ogromna
¢reda bivolov 8la &ez Ohajo na jug.

Kornstalk je poskoéil na obe nogi in se
je hudo razsrdil, ée§: zakaj mu niso sli tega
ze takoj prejéni veder povedali, Toda bri se
je obvladal, pogleaal je naokrog po zbranih
Indijancih, pomignil je nekaterim mla;éun
bojevnikom, in ko so stali ob njem, je zapo-
vedal slom, naj o divjadini natanino poro-
dajo. Mladi bojevniki so pozorno posluéal!.
Vedeli so, kaka naloga jih &aka. Komaj je bilo
poroéilo konéano, so se mladi bojevniki napo-
tili v svoje 3otore. Osedlali so konje, bri so
si %e dali postredi z jedili, vzeli so vsak svojo
orozje in so pojezdili iz taborisa proti vzho-

. du. Stalno sta jezdila po dva vétric. Niso &e

bili izven vasi, ko je %e vstopal glasnik z ve-
likim bobnom od vigvama do vigmama in
oznanjal, naj se ljudje pripravijo, kajti na-
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Prava hubezen ne mine

S tiho zalostjo je Maricka na sveti vecer
postavljala pastirce po zelenem mahu. Ko je
koncala jaselce, je priZgala cdrobno lu¢ko za
hlevékom, da je zasijala rdefa lué skoz pa-
pirnato okence na BoZje dete in Marijo.

Tclrat je postavila jaselce ~amo zase. Zefa,
stara nadloZna dekla, je dremala na peéi, hla-
pec Tine je el tudi to no¢ vasovat., Ostala je
&isto sama in zapuléena, Nikogar ni hilo, 8
komer bi se mogla veseliti svetega vcdera. Se
pred letom je ob jaselcah &ebljal njen otrok.
Zdaj pa 3e trije meseci niso minili, odkar je
Sel za ofetom in bratcem, ki Ze vel let spita
ob cerkvi sv. Jerneja.

Vse, kar je bilo zanjo lepega na svetu, je
izgubila. Pred desetimi leti sta se imela s Ko-
parjevim Poldetom rada. Polde ni bil hogat.
Ko je njen ole izvedel za njeno ljubezen, jo
je pretepel in rekel: »Zenina ti bom Ze sam
poiskal, bajtarski ni za na% grunt!s

Fri tem je ostalo. Odetu je bil po volji Mra-
kov France, ki je bil petiéen. Vzela je njega,
ker je vedela, da ofe ne bo odnenal. Ta je
prav za prav niti vpradal ni, ali ga ima rada
ali ne. Pa je tudi Franceta ljubila, saj ii je
bil dober moZ, toda tako ga ni mogla rada
imeti kakor Poldeta.

Polde je Sel po svetu, 8e preden se je omo-
Zila, in potem ni veé niesar sliala o njem.
Ta éas pa je pokopala odeta, moZia in dva
otroka. Zdaj ji ni od mladosti ostaio ni¢ dru-
goga kakor Zalosten spomin in tisti d:nar v
hraunilnici, za katerega jo je ofe prodal.

Pogusto je zdaj, ko je bila vdova, mislila na
Poldeta. Preved rada ga je imeia nckoé, da
bi ga mogla pozabiti. Kje je zdaj? Ali ie sre-
¢en? Morda si je v daljnem svetn poiskal dru-
go dekle in se oZenil z njo. Mord4 sta tudi ona
dva nocoj postavila jaselce in nkrasila boZi&-
no drevesce. PriZgala sta na njem svedice,
zdaj pa sedita z roko v roki-ob mizi in poslu-
Zata d&ebljanje svojih otrok.

Maritka se je naslonila na mozo in si za-
krila obraz z rokami. Zamisljena oi sli®ala,
kako so se {fsto tiho odprla vrata in da je
stopii v sobo mlad moZ Ko je zagladal Ma-
ricko pri mizi, je obstal pri vratin. »Sveti ve-
der je nocoj,« si je mislil moZ, »pa je tako
sama.e¢ Tiho je stopil do nje in jo wolklical no
imenu. Predramila se je in ga prestraieno po-

gieda'a. Spomnila se je, da m1 bila zsklenila
veznih vrat.

:Ka bi radi?« je vprasala.

»Mari¢ka, ali me ve¢ ne poznad?¢ e je za-
¢udil,

Fogledala mu je v obraz, ki se ji je zdel
take znan, pa vendar ni vedela, ali je pravi
ali ne. Naposled je le rekla: sPolce si.« éeprav
n: verjela, da bi moglo biti res.

»Seveda sem,¢ je rekel. »Ni 3e dolgo, ko
sem izvedel, kako je s teboj, pa sem le prisel
obiskat.«

Potem sta si po dolgih letih spet podala
roke.

Od vsepovsod je zvonilo k& polnoénicam, Pol-
de in Mari¢ka pa sta eedsla za mizo in se po-
govarjala. Mnogo sta si imela za povedati.
Polde je pravil o Ameriki. O delu v rudnikih
in tvornicah, o sredi, ki se mu je nasmehnila

kar ¢ez noé. Ob hudi prometni nesreéi je reil
otroka bogatega tvornilarja, ki ga je za to
bogato poplaéal,

Tudi Mari¢ka je povedala vse. Ko je konéala
svojo Zalostno povest, se je Polde sklonil k
njej in ji rekel: »Glej, zdaj ni nikogar veé, ki
bi ti mogel braniti, da bi bila moja Zena.«

Pogledala ga je, kakor bi ga ne bila prav
razumela, potem pa je rekla skoro Zalostno:
»Kaj bos z menoj, zdaj nisem veé ne mlada
ne lepa. Ce se hofed oZeniti, bo3 prav lahko
dobil boljSo in lepSo kakor sem jaz.«

»Ne govori tako!« je rekel Poldne, +Ali mi-
slis, da bi pri%el od tako daled, & bi te ne
ljubil veé?e

»Saj te imam tudi jaz Se zmerom rada,< je
rekla in se ni branila, ko jo je objel.

Drugo jutro sta 3la skupaj k masi. Ljudje
so gledali za njima in se ¢udili. Tisti, ki so
Poldeta poznali, so tiho govorili: »Glejta, po
tolikih letih je spet prifel k njej. Prava lju-
bezen ne mine.,. ¢« Lojze

e S—

S cvetzem vred je ovenela

Gori za vasjo so pell fantje vesele pesmi
v tiho noé. Izza gore jih je radovedno pogle-
dala luna. Bila je velika in rdefa kakor roZa
sredi vrta in smejala se jim je. *

Na vasi je zalajal pes. Pritekel je iz hiSice
in hud je bil, ko sem stopg! po tvojem vrtu,
draga. »Ne bodi hud!¢« sem mu dejal prav ti-
ho; spoznal me je in Zal mu je bilo...

V tvojem oknu je brlela lué¢ v lice rdedi
roZi, ki se je smejala zaniéljivo njenim siro-
masnim Zarkom, Vtrgal sem kraj steze cvet,
pa sem ga vrgel k tebi skozi okno. Pogledala
si me, a tvoj pogled je bil otoZen pramen pla-
kajoée duse.

Dale¢ gori za vasjo so peli fantje vesele
pesmi, ko sva 8la po stezi kraj potoka, kakor
dvoje boledin skozi tiho noé. Bolestni trenotki
slovesa. Moltala sva, a cvetlice so Sepetale
tajno in potok je Sumljal besede v tanko me-
glico okrog stezic. Tisofe je bilo cvetlic okrog
naju, na eno izmed njih je kanila tvoja solza.
Odprla se je cvetlica in je vsrkala kapljico.
Utrgala si to cvetlico.

Z neba je gledala luna; bila je bleda in ni
se veé smejala. Tanka meglica je prekrila nje-
no belo lice, da ne vidi naju v brezmejni boli.

Takrat sem te poljubil zadnikrat... Za3u-
meli so lesovi, list se je bojed oklenil lista,
in potok je glasneje zapel proti nebu pesem
svojo.

Ko so utihnili fantje in se je skrila luna za
meglice, sem #el, el sem 8 solzno tvojo cve-
tlico v daljni svet...

1L

Spet je priskakljala bela in vsa razigrana
iz dalje vigred v tvoj zapuSfeni vrt. Zasme-
jala se je vijolica vijolici, trobentica pozdra-
vila trobentico v grmovju,. ki si je zaspana
Se mela odi, in zvonlek je cingljal zaspanemu
bratcu kraj sebe, naj Ze vendar vstane, da bo
pomagal zvoniti. Vstajenja dan., Vigred. Vse
se smeje, vse se ljubi, Cvet za cvetom klie
&ebelo, a ona %e godrnja, ker ne more vseh
uslidati, Preved jih je. Pa pride &mrlj in to-
laZi z nizkim basom cvet do cveta. Med njimi
pa metuljéek tiho krade in se poigrava s cvet-
jem.

Z veje na vejo je skoédila ptica in se skrila
za mladim listjem. Skrila se je, potem pa za-
pela. Skozi okno si pogledala ti. Tvoje odi so
bile kalne, iskale so jo. Pa je zapela ptica Se
enkrat, razprostrla peruti in zletela k tebi na

sledno jutro se bo napotil ves rod proti
vzhodu, kjer so se pojavile bivolje &rede.

Kornstalk pa se je dalje posvetoval 8 sta-
reSinami svojega rodu, kaj je treba storiti.
V taboris¢u je bival samo rod Mze-pase, in
to se imenuje po naSe puma ali gorski lev.
Kornstalk je bil vrhovni starefina tega rodu
in obenem njegov mirovni poglavar. Toda bil
je Se nekaj veé: po svojem divjem pogumu,
po drznih junaskih bitkah in po Stevilnih
skalpih, ki so viseli v njegovem vigvamu, je
bil neoporedeno tudi vrhovni poveljnik v
vojni. Ce je on klical na boj, se ni potuhnil
nihée, ki je le mogel nositi oroZje, kajti &e
je Kornstalk povedel svoje junake v borbo,
tedaj se je obetala zmaga in z njo slava in
plen, Ce je Ze v mirovni dobi bila njegova
beseda najvplivnejia, potem je na bojnem
pohodu veljala njegova volja za zakon, zo-
per katerega ni trpel ugovora.

Posledek posvetovanja je bil ta, da je Se
dopoldne zapustilo tabor osem starih in izku-
Senih moZ, katerih naloga je bila, da skliejo
ostale #avanske rodove k velikemu ljudskemu
zborovanju na tistem prostoru, ki ga je dolodil
Kornstalk, Iskat bivolje érede je poslal mlade
bojevnike, toda sklicati rodove se je spodobilo
samo starejSim borcem.

L R

Tekumze je taboril s svojimi tovarifi, Se
truden od jutrnih iger, na obi¢ajnem prostoru,
tam, kjer je bil dan prej tekmoval z GaSper-
jem. To vam je bila zadovoljna fantovska dru-
S¢ina, pripravljena za vse porednosti, kar si
jih le more izmisliti mladostna domisljija. Se-
veda so si nadeli tudi svoj vzdevek. Imenovali
80 se »rod mladih gorskih levove, To je bilo

lepo in pravilno ime, kajti vsi so pripadali
rodu gorskega leva in njihov vodja Tekumze
je imel ime, ki se je s tem pravilno skladalo,
kajti Tekumze pomeni »gorski lev, pripravljen
k naskokue, ali »lovski lev na preZic. Kjerkoli
najdete v indijanskem imeniku &érko »z«, vam
to pove, da je doti¢nik iz rodu gorskega leva,

Dvojni orel je bil Kornstalkov sin, Mali lo-
vec je bil sin rodovega glasnika Vzhajajodega
solnca — v njegovem Sotoru je tudi prebivala
Gadperjeva sestrica Lenka in je bil Mali lovec
na to ponosen. Voléji sin in Fanti¢ z drevesa
sta bila bratca, zato sta se ob vsaki priliki
pretepala in se divje borila — toda gorje ti-
stemu, ki se je v prepire vmesal ali se zavzel
za katerega izmed njiju. Takoj sta sloZno pla-
nila po njem, po vsiljiveu.

Tekumze je bil na zelo preprost nadin dose-
gel, da sta ta dva bratca vsaj tedaj varovala
premirje, kadar je bil rod mladih gorskih levov
zbran. Tekumze je bil neko& Vol¢jega sina po-
tegnil nazaj, ko je brez pravega povoda planil
po Fantitu z drevesa, ki je bil manjsi in mlajsi.
To je bilo %e prav poletka, ko rod mladih
gorskih levov Se ni bil tako &vrsto zdruZen
kakor pozneje. Oba bratca sta glupo gledala in
sta potem neusmilieno pretepla vodjo Tekum-
zeja, da tako paé Se nikoli ni bil tepen. V dvoje
sta paé bratca bila moénejia kakor sam Te-
kumze. Ob prihodnih priloZnostih, ko sta se
pretepaska bratca brez vsakega pravega po-
voda in prav za prav le iz golega dolgega ¢asa
spet cenkala in nenadno planila drug na dru-
gega, je Tekumze namignil ostalim tovari-
gem — in tedaj sta jih izkuvila Vol&ji sin in
Fant z drevesa ... To se je nekajkrat ponovilo
in naposled sta oba bratea spoznala, da na-
sproti Tekumzeju ne mereta nifesar dosedi in

se zatorej nista veé pretepala. Paé pa sta po-
slej silno spoStovala Tekumzeja, bodi Ze, ker
se ju je njegovo ravnanje tako moéno dojmilo,
ali pa, ker poslej nista imela veé toliko ran
in prask in lis po Zivotu kakor do tistih dob.

Seveda, tu in tam jima je le e padlo na um,
¢e jima je bila sloga med mladimi gorskimi levi
preved dolgofasna — da sta se na lepem spo-
padla, samo da sta bila od svojih tovariSev te-
pena. To se je reklo, da hodeta zoreti za bo-
jevnika.

Danes je bil spet tak sumljiv dan. Prvi¢ je
bil ves rod mladih gorskih levov silno enoten.
Tekumze je razen tega bil videti hudo len, nié&
ved mu ni bilo do kake igre. In pa gosta so
imeli, GaZperja, ki mu je vendar treba poka-
zati, kaj je stomavakle. Tole bledo lice sl
utegne sicer domisljati, da so se mladi Indi-
janci zgolj po pomoti rodili kot fanti¢i in da
prav za prav spadajo med dekline,

Seveda je prvi zafel oni mlajsi, Fanti¢ z
drevesa, Sunil je GaZperja s komolcem in vpra-
Sal: »Ali si Ze ful, kako zavija Volé&ji sin?«

Nifesar hudega sluted in preseneden je po-
gledal BrzonoZec ter odgovoril:

»Ne vem, kaj misli%.«

»Tedaj potrpi do velera. Ko bo vzhajal me-
gec, bo Volé&ji sin poskodil za njim, ker bi rad
ujel tistega zajlka, ki ¢epi v mesedevem licu.«

Tekumze je po malem namrsil obrvi. Dvojnd
orel pa se je Ze razkoraéil in se smejal, da se
mu je obraz kar razlezel.

Mali lovec se je na svoj nadin pripravljal,
da poseZe vmes, in si gladil roke. Povsod so
bili sami napeti obrazi. Takoj se mora nekaj
zgoditi. Samo Gafper, ta nesreéni neumnez,
ni opazil ni¢esar. VpraZal je:

»Zakaj pa tuli Vol¢ji sin?« (Dalje)
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okno. Dvignila je kljunéek in prosede gledala
v tvoj umirajodi obraz. Se enkrat ti je zacvr-
&ala, a ti ji nisi odgovorila ne z roko, ne z
besedo. Moléala si, pogled je bil tvoj kalen.
Pa je odletela ptica na zeleno vejo sredi vrta.
Ni te razumela, med potjo je veselo pela, a
tvoje oko je ostalo solzno.

Pod tvojim oknom je cvetela kakor ena sa-
ma roZa tvoja njiva. Tvoja vela roka je &la v
ta cvetodi vrt, stegnila se je in je molée iska-
la cvetko, toda ni je bilo. Ni bilo cvetke med
tisot cvetkami v vrtu, ki bi hotela v jutru
#ivljenja umreti. Bila si sama umirajota 1med
#ivljenjem in si iskala sestro, a ai je bilo, de-
prav je tvoja vela roka s prodnjo poljubila
vsak cvet. Tedaj je nad teboj zapela ptica.
Zapela je otoZno, saj je videla cvetlico sredi
vrta, ki umira med tisoé cvetkami.

Tedaj je tvoja roka zagrabila cvet na tvo-
jih prsih, oveneli cvet, moj cvet, ki sem ti ga
vrgel skozi okno kraj brleée luéi. Lahno si
dahnila vanj, ustnice so ti vztrepetale. Vetre
je zamajal posufiene listke in osuli so se...

Pomlad se je smejala,, sredi nje si stala in
jo gledala s kalnimi oémi,

III:

Spet je bila jasna no¢. Luna se mi je sme-
jala, stopal sem po trati. Iz hiSice je zalajal
pes z znanim glasom, ko je zaskripal kamen-
¢ek na tvoji stezi. Spoznal me je in ni veé
lajal nad menoj. Tvoj vrt je bil slekel cvetni
pladé. Ni¢ veé lucke v njem! Samo luna se je
nanj smejala zmagoslavno.

Utrgal sem kraj steze zapoznel cvet in ga
vrgel v tveje okno. Nid.

Vem. Z drugimi cvetovi v vrtu si umria, a
na veji ti je ptica pela vesele pesmi, pela ti
je, ker te ni razumela. Vse mirno, Mrtva sa-
mota,

Samota. Tam gori za vasjo so peli fantje,

Dvaintrideseta vaja

Pridevniki

Pridevniki se v italijani¢ini konéujejo v ed-
nini kakor samostalniki na -0 za moski spol,
na -a za Zenski spol, nekateri pa na -e za mo-
gki in Zenski spol. Prvi se v mnoZini konfujejo
na -i za mo#ki in na -e za Zenski spol, drugi
pa na -i za oba spola.

Pridevniki na -co, -ca in na -go, ga se kon-
¢ujejo v mnozZini na -chi, -che in -ghi, -ghe, da
jim ostane prvotni glas &rke ¢, ki bi se sicer
brez h pred i in e glas spremenil. TrizloZni
in veézloZni pridevniki na -ico tvorijo mmnozi-
no po veéini na -ici. Torej glas spremenijo:
-ico se se izgovarja -iko, -ici pa -i¢i.

Pridevniki na -io tvorijo mnoZino take, da
odpahnejo konéni -o.

Neikaj stavkov za vajo
Di chi & quella casa bianca sul monte? E’
la villa d’'una famiglia tedesca molto ricea.
Chi é quella signora col vestito rosso? E' una
célebre cantante del nostro teatro. Nostro cu-
gino ha i capelli neri, gli dcchi scuri, la fronte

da se pomlad Ze povrne. Vrni mi umrli cvet,
pomlad!

»Ne,x se je oglasila zemlja, »ona je za zme-
rom mojal¢ Z neba je rezsipala luna hladne
Zarke in se je smejala v temuo okno. Gori da-
le¢ za vasjo so peli fantje pesmi, tam pod
najo lipo so jih peli in jaz semn zbeZal k niim
in sem z njimi pel vso dolgo mrzio no.

A. M.

e — e <

Ce te Japsnec povabi na vederjo

Marsikateri Evropee, ki Ze leta in leta Zivi
na Japonskem, nima srede, da bi bil povabljen
v goste v ugledno japonsko hifo. Obiéaj je
namred, da povabis japonskega prijateija na-
vadno v hotel, on pa te povabi potem v japon-
sko gostilno. Da bi te povabil v lastno hiSo,
se Japonec le tezko odlodi. Vzroki temu so:
tesno druZinsko Zivljenje, v katerem bi bil tu-
Jec le v napotje, dalje postreZba, ki jo terja
olika, in naposled tudi strah, da ne bi bil go-
spodar osumljen vohunstva, ée bi opazili pri
njem tujca.

sMed izletom v hribe sem se seznanil z ne-
kim Japoncem, ki me je potem povabil v go-
ste,« piSe na Japonskem bivajoéi Evropec, »da,
povabil me je na velerjo. [Kako naj se ve-
dem?" sem vprasal svojega tolmaca. ,Ce vas
ves mesec poudujem,’ mi je ta odgovoril, ,in
¢e bi tudi pazljivo poslusali, bi se Se zmerom
ne vedli, kakor to terja japonska olika. Toda
tujeem marsika) odpuste. Zato naj vam zado-
stujejo nasledna pravila: Ne dotaknite se no-
bene posode, ¢e ne nameravate iz nje vse po-
Jjesti. Prosite trikrat, da vam napolnijo poso-
do z rizem in ne zahtevajte nifesar, kar ne
stoji na mizi. Drugace pa obéudujte vse, kar
vidite.'

Popoldne je prisel pome avtomobil in me od-
peljal v goste, Ko sem se pripeljal skozi pre-
prosta bambusova vrata, sem videl, da nisem
povabljen v kaksno preprosto hi%o, ampak v
grad. Dobra dva kilometra smo se vozili skozi
grajski park. Pod drevesi so cvetele cele njive
roZ, iz umetnih skalnih skladov je Zuborela
voda in ge v slapovih stekala v zavite ribnike.
Sredi parka je stal gri¢ek, natanko podohen
slavni japonski gori FudZijami. Ta park je mo-
ral veljati ve¢ milijonov. Tudi grad je bil raz-
koSen. >

Sest sluZzabnikov v modrih platnenih kimo-
nih z gruco svetlo obleéenih mladih sluZabnic
nas je sprejelo z globokim, nemim poklonom.
Gospodar je nosil temno moder svilen kimono
8 ¢érnimi progami, éisto podoben onemu, v ka-
terem sem ga videl v gorah na izletu. Odliéni
Japonci se enkrat za vselej odlodijo za dolode-
no barvo in kroj in tega ne spreméne vse Ziv-

Peljali so me skozi park, katerega ponos sta
ga]j prastarih c¢eSenj in vrsta kamnitih svetilk.
Ko mi je zamenjal sluzabnik éevlje s slamna-
timi sandali, sem si ogledal notranjost hige:
21 velikih sob, pokritih s preprogami in 8 poli-
ranim stropom, v vsaki slika v vodenih bar-
vah in vaza s cvetlicami. Naposled smo se zna-
8li v veliki sredni dvorani, ki je bila za sveéa-
ne obede. Tudi ta prostor je skoro brez pohi-
stva. Mahagonijasta miza in dva stola sta bi-
la gotovo le zaradi mene postavljena v sobo.
Premiéne stene te dvorane so bile prevleéene
z zlato peno in okviri érno poloséeni. Strov je
bil pokrit z vloZnim lesom. Po navodilu tolma-
¢éa sem obéudoval strop in stene.

JPremiéne stene so iz nekega templja,’ je
pojasnjeval moj gostitelj, lakirani okviri so
stari 800 let. Krizanteme na bronastih roéajih
kazejo, da je vse to poklonil templju cesar.
Les na stropu je iz tisoéletnega hribovskega
hrasta.'

Vederjala sva sama. Najodli¢nejia Zenska v
druzini, gospodarjeva mati, je stregla meni,
njemu pa Zena. SluZabnice so nosile jedila, to-
da niso prihajale do mize, temveé so klede po-
dajale posode obema Zenama.

14 razliénih jedi z nevitetim dudenim riZzem,
ki je spadal k vsaki jedi in sladfici. Ribe so
pritle na mizo razli¢éno pripravijene z gohami
in sladkim stro¢jem; nato so sledili zdrobljeno
svinisko meso, ostrige. bambusovi poganiki,
ki imajo okus po presnih lednikih, pe¢eno me-
80 v kosih in pomoé&eno v sirovo jajee in Se vse
polno drugih jedi. Vse so bile prinesene na
mizo v rdedih ali ¢rnih lo8éenih posodah.

Vederjala sva samo eno uro. Ves ta &as ni-
sta mwati in Zena mojega gostitelja spregovo-
rili niti besedice. Po vederji so mi predstavili
otroke. Bili so plahi in se niso upali govoriti,

Po vederji sem napravil hudo napako. Men-
da je bilo vino vzrok, da sem pozabil pouk svo-
jega tolmaéa. Prosil sem za cigaro. Cigar pa
niso imeli, temveé le cizarete. Moja Zelja je
zakrivila veliko zmedo. Z mnogimi pokloni sta
se gospe opravidili, Gospodar je bil ves nesre-
¢en. RazpoloZenje se je Sele vrnilo, ko so mi
tudi s cigarami postregli.

Po ¢aju brez sladkorja je gospodar ukazal

alta, il naso regolare, i baffi castagni. Quella
bandiéra rossa, bianca e verde @& italiana. I
vécchi 16dano sémpre i témpi passati. — Pre-
vod: Cigava je ona bela hisa na gori? Je vila
neke neméke, zelo bogate druzine (pazi na red
besed!) Kdo je ona gospa v rdeéi obleki? Je
slavna pevka nafega gledaliiéa, Nd3 bratranec
ima &rne lase, temne odi, visoko é&elo, pravilen
nos in kostanjeve brke. Ona zastava rdeéa,
bela in zelena  je italijanska. Stari (ljudje)
zmerom hvalijo minile ¢ase. — Razlaga besed:
bianco, -a = bel, -a; il monte = gora; la
villa = vila; la famiglia = druZina; ricco, -a
= bogat, -a; il vestito = obleka; rosso, -a
rdeé, -a; celebre = slaven, -a; la cantante
pevka; il cugino = bratranec; i capelli
lasje; I'écchio = oko, scuro, -a = temen, -na;
la fronte = ¢elo; alto, -a = visok, -a; il naso
== nos; regolare = pravilen, -na, rejen, -na;
i baffi = brki; castagno, -a = kostanjev, -a,
rjav, -a; la bandiéra = zastava; verde = ze-
len, -a; véechio = star, -a (i vécchi = stari,
namreé: stari ljudje); lodare = hvaliti; il
tempo = ¢éas; passato, -a = minil, -a (delez-
nik glagola passare).

prinesti na ogled kakemone, to so rishe s ru-
Sem na ri%ev papir in napete na svilo. Na njih
so bili upodobljeni gora FudZijama 2 vseh mo-
goéih strani, slavéki na cvetovih lilij, opice
pri igri, bori v snegu in drugo.

Zadno pozornost mi je moj gostitelj izkazal
# tem, da je poklical umetnika, ki je pred na-
ma naslikal dva kakemona in poslikal eno pah«
Hado. Sivolasi moZ je slikal klele na blaziui.
Pri slovesu so mi vse tri redi stisnili v roke,
Japonci hodijo zgedaj spat, zato sem se Ze
oh desetih poslovil.«

Ceviji z raziegljivimi petami

Neki Ameriéan je iznasel nekaj, kar je med
ameridkim Zenskim svetom zbudilo veliko po-
zornost. Izumil je takéne pete pri ¢evljih, ki se
dado poljubno uravnavati. Lahko se stisnejo,
da so &sto mzke lahko pa jih tudi raztegnes,
da so poljubno visoke. Za mo#ke ta najnovejsi
izum ne pride dosti v podtev, kajti moski se
nismo na tem, da bi se Se s petami pri éevljih
spakovali, Zenske bo ta izum bolj zanimal, saj
je tudi res praktiéen. Zlasti manj premoZnim
Fenskam, ki imajo dostikrat v zalogi le dober
par &evljev, pride zelo prav, &e lahko poljubno
raztegujejo pete na svojih ¢evljih, f

i

X 7 jadrnico okrog Afrike. V Las Palmas
je te dni priplula jadrnica »Ruetlic. Vodi jo
Svicarski drzavljan, ki z njo é&isto sam jadra
ez morja. Moz pripada $vicarski druzbi za
pospedevanje trgovine in se je napotil v Afri-
ko z namenom, da bi tam delal propagando za
gvicarske izdelke. Svojo pot po &irnem morju
je zadel v portugalski prestolnici Lizboni. Do-
zdaj se je ustavil ze v Tangeriju, Casablanci
in Puerto Luzu in je odtod namenjen v Dakar
ob zapadni afrifki obali. Tz Dakarja bo odja-
dral proti Belgijskemu Kongu, od tam pa
okrog Afrike spet nazaj domov. Raéuna, da
bo njegovo potovanje trajalo tri leta.

¥ Ko se je vrnil domov, je bral uradno ob=
vestilo o svoji smrti. Nekaj izrednegn se je te
dni primerilo nekemu francoskemu kmetu. Iz
svoje domade vasi Hericouta je za nekaj fasa
neznano kam odootoval. Ko pa se fe vrnil, je
videl, da so ga med tem Z%e uradno proglasili
za mrtvega. Obvestilo o niegovi - =i ‘o bilo
valepljeno na obéinski deski. ¥meta je to se-
veda nemalo osupnilo, Odgel ie hitro na .béi-
no, da povprada, kako je z njim. Povedali so
mu, da je tak3no izjavo podal na uradu njegov
gin. Izkazalo se je, da se ‘e sin zs& ta nenava-
den korak odlo&) zato, ker je Sil v denarni sti-
ski in bi rad postal &m prej dedié oletovega
premoZenja. Seveda so tega prepodjetnega
fanta vtaknili pod klju® zaradi lainive izjave
oblastvom.
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»1'u lunela pojdem,« je odloéno, vencar
pa prijazno, a hkratu tudi zaskrblieno od-
govorila Hmeljatka

Lizika je dobro zalutila. da je bilo v nje-
nih besedah tiho, skoro poniZno vabilo, naj
poide tudi ona z njo. Morda kot posredoval-
ka, da bosta obe potolaZili Toneta, ki bog-
ve kje zda) divia z diviim novim konjem
in ki1 ves strt v dusi zdaj morda kije sedi v
gostilni.

Hmelja¢ka je bila prepri¢ana, da se na
sodiste ni odpelial. Ce pa ie Ze 3el tja, je
gotovo ukrenil vse tako. da ne oo 8e treba
nadalinjih poti.

Obe zeni, Hmeljatka in njena snaha Lizi-

ka, sta zdaj napregli enega izmed dveh konj, ;

ki sta $e bila v hlevu, in sicer hitreiSega iz-
med obeh. Mudilo se jima je. Cimprej mo-
rata naiti Toneta.

Ko je bil konj vpreZen na vozitek. ki se
je navadno uporablijal za prevaZanje Zita v
mlin, sta se obe Zeni odeli s toplima ruta-
ma in pognali Vaieti je drZala v rokah
Hmeljatka. ¢e§ da je bolj vajena koni.

Vozili sta se ze &etrt ure v diviem diru,
ne da bi bili spregovorili besedico. Obe sta
mislili samo na to, kje ie Tone in kai po-
¢enja Ali ni morda napravil ¢esa nepoprav-

ljivega?
»Lazika.* je zdajci odloéno rekla Hmeljad-
ks +vem, da sem ti delala krivico...«

»Sai ni bilo ni¢ takera,« se je hranila Li-
zika v svoii skromnosti vendar pa ijo ie
kliub skrbi za Toneta veselilo. da je s'ida’a
od taste to priznanie. ki ie kazalo na to. da
bo Hmeljatka vendarle zafela nasproti niej
postopatt drusale

« T vsesa ne razume$ prav. Prevelika je
mu a liubezen do Toneta,« ie nadaljevala Hme
Iinéka e«a ves. v tehle trenutkih trepelania
za sinom sem ele zalela razumevati, da ima
Tone poleg tega tudi neomeieno pravico do
lastnega druzinskega zZivlicnia Presehitna
sem bila, vem. Rada pa bi imela, &e bji r2
mogel dansini dan v nas vseh pozabiti. i
prav, kar sem mu naoravi'a. . Samo. da bi
s! Tone kai ne naredil ... Strasno me to pe-
e .

Gotovo se bo vse sretno izteltlo.s ie me-
ni a lazika, vendar nien glas ni izraZal po-
po'resa prevridania.

svet sta umolknili. Konj ie drvel in ohe
Zen sta napeto zrli v noé v nadi, da bosta
zda' zdaj zeeledali voz s Tonetom

‘-as je potekal in strah za Tonetom je na-
rascal pri obeh enako Kot skesana gre$nica
je sedela Hmeljatka tesno ob Liziki, priga-
njala konja in strmela v temo. Nikjer nié.
Sredali nista niti kakega tuiega vozila. da bi
vpra8ali po Tonetu

Pogledali sta pri vsaki gostilni ob cesti, a
Toneta nista nadli nikier. Sele v predmest-
ni gostilni. kjer se po navadi ustavljajo ljud-
je z dezele. kadar imaijo opravke v mestu,
sta na dvorii®u opazili doma& voz.

Obe je pri tem prefinilo veliko razburje-
nie. Strah se je me#al pri obeh z veseljem.
Ali je tudi on zdajle v gostilni? Ali pa ni
morda samo tukaj pustil konja in voza, a
sam blodi bogve kod? Stopili sta oklevaje in
skoro omahovaje v gostilno. Pogledali sta
po vseh gostilniskih sobah in naposled sta
zagledali Toneta v majhni sobi, v kateri ni
bilo mnogo gostov. sedefega za mizo in pod-
piraiofega si z obema rokema glavo.

»Tone* je wzkliknila Lizika in je naglo
stopila k njemu, da so jo tuji gostie zadu-
deno pogledali.

Tone je vzdignil glavo in jo pogledal. Iz
njecovih o&i sta dinila voarjo takien obup in
tak3na Zalost, da se je Lizika kar stresla.

»Tone,« je zaklicala Lizika znova, med-
tem ko je mati Hmeljadka stala pri vratih
1!;:1 takala trepetaje, da bo sin kai spregovo-

;Kaj Zelis, Lizika?« je rekel Tone, ki mu
je bilo na prvi mah videti, da se ni bil na-
pil, ¢eprav je sedel v gostilni.

Dreseticna materina (jubesen

Povest

Lizika je sedla k njemu. »Cuj, Tone, ma-
mi je tako zelo zal... Mora$ ji oprostiti, go-
tovo ni tako hudo mislila...« mu je rekla
skoro Sepetaje.

Tonetu se je obraz malo zjasnil, vendar
megle %e niso izginile z njegovega obraza.
Videlo se mu je. da ga je krivica, ki mu jo
ie bila storila mati, pekla do dna duse, da
se je v njegovi dudi nekaj prevrnilo, kar je
spet treba postaviti pokoncu, da se ne zara-
se v njem v nepravi legi.

»Lizika, ti si zelo dobra,« je rekel z lju-
beznivim glasom sZa svojo dobroto si pre-
veé trpela «
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»Vse to sem pozabila. ko sva se peliali po
tebe in mi je mama vse povedala, kako je
z njo... Glej, pri vratih naju 3%e zmerom
¢aka ... Plafaj, Tone, in pojdival®

Tone se je $ele zdaj ozrl proti durim in
zagledal mater vso skrufeno. Tak3ne 3e ni
videl. Zabolelo ga je. Ne, njenega poniZania
ne mara. Poklical je natakarja, platal, se
skoro sunkovito vzdignil, stopil proti vratom
in brez besede dal roko materi.

Ko so se vsi trije peljali na Tonetovem
vozu, en voz in konja so bili pustili kar v
gostilnitarjevem varstvu, je spet mati vodi-
la konja, a Tone in Lizika sta sedela zadaj.
Luna je svetila in zdelo se je, da se ie pri-
zanesliivo smehljala trem potnikom, ki jim
je moral 3Sele hud dogodek odpreti o* ‘n
omehéati srca k sreéi.

KONEC

Grozna borba s tigei

Tri smrtne #rtve, preden se jim je posredilo ustrclitl

Med najveéjimi sibirskimi tigri, kar so jih
imeli kdaj v ujetniftvu, je bil samee, ki je ve-
Ijal pred leti za prvaka med Zivalmi Zivaiske-
ga vrta v Leipzigu. To je bila v resnici lepa
zival, ki je segala v viSino hrbta sredno ve-
likega konja, po dolZini pa ga je prekasala za
cel meter. Kot mladiéa so ga ujeli v Altaju v
Sibiriji, toda ta plen je veljal tri ¢loveska Ziv-
1jenja.

Dva kalmidka hribovea sta nekega dne Se
pred prvo svetovno vojno sporodila kozashi
postaji v pustih gorah, da biva v skaini so-
teskan Altaja dvojica ugrov. ki je postaia 3
svo, imi ropurskimi napadi prava &iba boZja
za vse ozemlje. Poveljnik postaje Vazimicov
je kil takoj pripravijen prirediti lov na nevar-
ni zivaii. Sestavil je lovsko odpravo in je ne-
koiiko Ealmiov posial naprej, da ugotovijo
njuno bivalitce. Ti ogleduhi so se vrnili raz-
merno kmalu s porodilom, da sta se tigra uia-
btori'a v jami sredi neprehodne soteske in da
samica piavkar doji mladice. Oficir se je pn
tej vesti takoj odloéil, da se mladidev polasti
Zivih.

Ze nasledni dan se je lovska odprava napo-
tila na lov, Stela je poleg Vazimirova koza-
Skega podoficirja Jabikova in nekega drugega
kozaka in pet izkufenih kalmiskih lovecev. Dva
domadina sta pa odsla naprej na oglede.

Po Sesturni naporni jeZi po gorovju so na-
£li enega izmed ogleduhov, ki ga je kil tiger
8 Sapo hudo ranil po roki. Povedal je, da je
s svojim tovariifem splezal do jame, v katero
je drzala le ozka razpoka. Tovari$ je ostal na
strazi, sam pa je zlezel v jamo. V njej je raz-
loéno sligal cvilenje mladih tigrov, a nenadno
se je oglasilo tudi renéanje starke. Nato da
je pobegnil. Komaj je pritekel pred jamo, je
videl, kako se je ogromni samee pognal kakor
rde¢ blisk na tovarida in mu z enim samim
udarom Sape zdrobil glavo. Nesreénikovo telo,
ki je Se drgetalo, je izvlekel tiger v jamo. Mi-
mogrede je zver mozu, ki je pribezal iz jame,
razmesarila roko.

Ko so ranjenca okrepéali in obvezali, so
mozje sklenili, da potakajo ob vhodu v sote-
sko do noéi, ko bi obe odrasli Zivali odsii na
rop, Jabikov naj bi tedaj z dvema Kalmikoma
poskusil polastiti se mladicev in jih vtakniti
v pripravijené vreée. Kmalu pa so moZje ob
vhodu v sotesko spoznali, da sta obe Zivali ne-

opazno izginili iz jame. Zato so se odloéili, da

ju bodo zasledovali.

Med tem je Jabikov. z obema spremljeval-
cema splezal do jame in vanjo tudi zlezel. Svo-
je dolge puske, ki bi jih ovirale, so mozje pu-
stili zunaj. V svitu gorecih bakel so kmalu
dospeli v precej prostorno skalno dvorano, ki
so ji bila tla posuta z velikimi skalami, a
ostanki krvavih tigrovskih obedov so &irili
strafen smrad. Ostre kalmiske odi so v nekem
kotu zagledale tri mladi¢e. Niso bili vedji od
mack, a s praskanjem in cviljenjem so se na
vso mo¢ otepali loveev, ki so jih le z veliko
tezavo spravili v vrede.

tigrovski par

Cviljenje je bilo trajalo le nekoliko sekund,
a je zadostovalo, da je imeio za lovea stragre
posledice. Tenki sluh tigrice je moral namreé
kljub daljavi ujeti te glasove ogroZenih otrok,
zakaj nenadno so mozje zasliSali pred jaun:o
besno rjovenje starke. V svojem obupnem no-
lozaju so skusali lovei z najveljo naglico za-
delati ozek vhod jame s skalami. o] Jia
je to uspelo, se je starka z vso silo pognala
proti tej pregradi. Skozi luknjo med sias 1
s0 zagledali hjen S8 peno m\mtl ['ooec. a iz
njenega rjovenja so lahko cpoznal., ca e |
pravijena za reditev svojih mluhcc* by i
vse. Strel iz piStoie Jabikova jo je za trenutek
sicer pognal nazaj, toda v nagsieinein Lreuu. .1
se je zagnala 8 Se veéjo giio v skalro bar’
do. Moije so spoznali, da ta barikada pod nix-
nimi silnimi sunki ne bo zdriaia, T2 laj pa >
zaslitali tudi rjovenje druge ocrasle in fe veéd-
je Zivali, samca, ki je prihajal samici na po-
moé. Z vso silo sta si zveri skulali odpreti pot
v jamo. Edino upan’e moz, ki so bili zaprti v
njej, je bilo to, da jim boldo pridli ostali to-
varidi $e pravocasno na romod.

V tem obupnem poloZaju si je eden izmed
kalmiskih loveev brikone na podiagi prazno-
vernih naziranj svojege plemena izmislil ne-
kaj blaznega. Povedal je dve, tri besede svoje-
mu rojaku in preden je mogel Jabikov stopid
vines, sta planila mo%a na vrefe z miadimi ti-
gri, potegnila vsak po eno Zivalco na dan, jo
ukila in pomolila skozi odprtino v preara.l. « -
raslima Zivalima pod gobec. Jabikov je komaj
Se utegnil rediti tretjega mladi¢a. Ucine. « -
janja, ki sta ga izvriila Kalmika, pa je bil
vse drugacen, kakor sta menila, zakaj po x-o -
kem presledku, med katerim sta tigra obvo-
hala in oblizala mrtva otroka, sta zveri zarjo-
veli s Se stradnejiim glasom in se pognali v
pregrado. Ta se je zafela pod njiju silovitimi
navali vdajati,

Toda v treautku skrajne sile so jeknili zu-
naj streli. V naslednem trenutku je cvileis
renc¢anje obeh tigrov opozorilo moZe v jami,
da sta se Zivali morali lotiti tudi nasprotni-
kov z druge strani. Strel za strelom se je ogla-
Sal in nenadno je eden izmed tigrov silno za-
rjovel. Vazimirovu se je bilo posredilo, da ‘e
smrtno zadel velikanskega samca. Tigrica je
tedaj v skrajnem besu planila proti lovece.q,
ki so se blizali jami. Z enim samim udarcem
Sape je ubila enega izmed psov, ki so jih imeli
s seboj, in Kalmika, ki je psa vodil na jerme-
nu, z drugim udarcem pa je enemu izmed ko-
zakov razmesarila ramo in roko na taksen na-
¢in, da se je moZ zgrudil nezavesten in je poz-
neje umrl, Sele tedaj se je Vazimirovu z vsemi
desetimi streli, ki jih je imel v puski, posre-
¢ilo usmrtiti tudi to poSast.

MoZje v jami so lahko zlezli ven. Ubita ti-
gra so odrli, Odprava se je kljub uspehu Za-
lostna vrnila domov. Ta lov je terjal tri ¢lo-
veska Zivljenja in za to ceno je prifel pre-
ostali mladi tiger pozneje v Zivalski wvrt v
Leipzigu.



Stev. 4

STRAN 13

* Driave, ki so v vojni z Italijo. Rimski
uradni list je objavil tole sporoéilo predsed-
nM¥tva ministrskega sveta: V smislu veljav-
nih zakonov je treba smatrati, da je Italija
Vv voini z naslednjimi drzavami: s Panamo,
San Salvadorom, Hondurasom, Haitijem, San
Domingom, Kostariko in Nikaraguo.

* Zatemnitev od 19, do 7. Ker je smatral
za potrebno, da se dolo¢i nov &as za zatem-
nitev je Visoki komisar za Ljubljansko po-
krajino glede na svojo naredbo z dne 6. ju-
nija 1941/XIX, in z dne 2. decembra 1941/XX.
odredil, da se moraio do nove odredbe upo-
Stevati predpisi o zatemnitvi od 19. do 7. ure.
Drugi predpisi, ki jih obsega naredba z dne
6. junija 1941/XIX., ostanejo nespremenjeni.
Ta naredba je stopila v veljavo 18. januarija.

* Vodnikova druZba za leto 1942, prinasa
v svojem ob&irnem koledarskem delu pratiko
8 priljubljenimi Gasparijevimi podobicami in
letodni koledar, zato je Vodnikova pratika
najboljdi nadomestek za stenske koledarje
Zepne koledarcke, ki jih letos nismo prejeli.
Foleg drobne koledarske vsebine (domnevno
vreme, prazniki, mrki. vremenski kljué itd.)
prinasa Vodnikova pratika tudi sSlovenski
kulturni koledardek« in zbirko ljudskih letin-
skih in vremenskih prerokb. Sezite brZ po le-
toinjih Vodnikovih knjigah, ker bodo v krat-
kem razprodane!

* Ureditev dela po pekarnah. Na prognjo
prizadetih zdruZenj je ministrstvo korporacij
vnovi¢ preucilo zakonsko doloéilo, ki prepo-
veduje no¢no delo po pekarnah. Sprito dej-
stva, da so pri zdaidnem naéinu peke po-
trebni razni novi procesi proizvodnije in je z
niimi v zvezi potrebno tudi podalifanie de-
lovnega Casa, je ministrstvo odlotilo, da je
dovolieno tudi no¢no delo v pekarnah, ka-
dar 50 dani nuini pogoiji zanj. S tem v zvezi
bodo prefekti dostavili posameznim korpo-
rativnim indpektoratom podrobna navodila
o tem, v katerih primerih se dovoljenja lah-
ko izdajajo, v nobenem primeru pa se noéno
delo ne sme zaleti pred 1. V enakem smislu
bodo dovoljene tudi spremembe dnevnega
delavnika, vendar se dnevno delo ne bo sme-
lo raztezati preko 13 ur, &e ne gre za oskrbo
voiske s kruhom.

* Letodnjih Vodnikovih knjig, ki zelo uga-
Jjajo ¢lanom, je Ze nekaj izvodov na razpolago.
Prav kmalu pa bodo posli. Opozarjamo vse, ki
Se niso prejeli knjig (Pratika za leto 1942. in
Jaréeva povest »Jalov dom«), naj se takoj ja-
vijo v knjigarni Tiskovne zadruge, Selenbur-
gova 3, ali pa v pisarni Vodnikove druZbe,
Puccinijeva 5, poslopje Narodne tiskarne, prvo
:jﬁ;'tmpje, desno, ali pa pri svojih poverje-

* V Rimu je drugié sneiilo. Izreden mraz
v tej zimi ni prizanesel niti Rimu. Te dni je
v Rimu 2Ze drugi® sneZilo. Tokrat sneg ni
povzrodil posebnih prometnih ovir.

* Obsodba na 10 mesecev zapora zaradi po-
neverbe. Nedavno se je vriila pred okroZnim
sodif®em razprava proti biviemu aktivnemu
poroéniku Ostoju Vokiéu in njegovi Zeni Ol-
gi, pristojnima v Ljubljano. Vokié ie bil ob-
toZen, da je vzel aprila lani v Novem mestu
na 3kodo bivie kraljevine Jugoslavije z
oroznidke postaje, kijer je bila blagajna Ita-
ba dravske divizije, 13,500.000 dinariev, da
sta on in njegova Zena denar prikrivala in
uporabila v skupno korist znesek nad 750
tisof dinarjev. Po dalje &asa trajajodi ob-
ravnavi je bil Voki& spoznan za krivega, da
je kot drZavni usluZbenec, ki mu je bil po-
verien denar, uporabil, odnosno dal v upo-
rabo od tega denarja 340.000 din. Obsojen
je bil na 10 mesecev zapora, na povratilo
strofkov kazenskega postopanja in pladilo
povprednine v visini 200 lir, V kazen se mu
§teie preiskovalni zapor od 15. maja pretek-
lega Jeta. Glede netplesn zneska se sprodda.

da bi ga vzel z namenom pridobiti si proti-
pravno imovinsko last. Voki¢ Olga se opro-
sta popolnoma. Proti razsodbi je drZavni to-
Zilec vlozil revizijo glede kvalifikacije deja-
nja obeh obtoZencev in priziv glede vidine
kazni.

* Klopotale ugonabljajo s katami. V Brazi-
liji Zivi kada, ki je prisla zavoljo neke posebne
lastnosti do velikega ugleda. Raziskave so
namre¢ pokazale, da je ta kaca, ki meri okrog
2 m in je lepe kovinskosive barve, smrtna so-
vraZnica klopotaé in drugih nevarnih kaé. Po-
no¢i se spravija na lov in nikoli ne podleze v
borbi 8 svojimi nevarnimi sorodnicami, ki jih
s slastjo poZira. Oblastva so zaw poskrhela,
da se brazilski zemljilki .astniki seznamjo s
to kado in jo vzamejo v zascito,

Trieste—~Gorizia

Odlikovanje mornarjev. Z najnoveisim
ukazom je bila odlikovana dolga vrsta mor-
narskih oficirjev, podoficiriev in mornarijev,
med katerimi so drugi vodja-radiotelegrafist
Valter Suligoj iz Gorizie (voini kriZec), pod-
poroénik Roman Fonda s Fiume (bronasta ko-
lajna), poroénik Marijo Prosen s Fiume (bro-
nasta kolajna), kurja¢ Daniol Furiani iz Mug-
gie, topnitar Adalbert Starc iz Contovella,
torpednik Furlan iz Buie v Istriji, topnitar
Viktor Kinek iz Gorizie in drugi vodja-meha-
nik lvan Maragoj iz San Pietra d'Isonzo (voj-
ni kriZeg)).

Izpoponitev triestejske cestne Zeleznice. V
kratkem bo Trieste dozivel nekatere pomemb-
ne izpopolnitve v elektritnem cesitnem pro-
metu. Prihodne dni prispe 16 novih elektrié-
nih avtobusov, s pomoc¢jo katerih bo prot
koncu februarja zadela poslovati nova pro-
metna proga $t. 10. Hkratu pa se bo znatno
izbolisal tudi promet na progi &t. 4, obenem
pa bo proga 8t. 5 predelana na elektriéne
avtobuse.

Tekmovanja za izboljsanje krusne peke.
Korporacijski pokrajinski svet v Triesteju Zeli
izboljsati peko kruha. Razpisal je Ze dve tek-
movanji med peki triesteiske ob¢ine in obliu-
bil tistim, ki njih izdelke oceni posebna komi-
sija za najboljSe, visoke nagrade. Zdaj ije
razpisano Ze tretje tekmovanie. Nagrade zna-
8ajo za pekovske mojstre: prva 10.000 lir,
druga 7000 lir, tretjia 3000 in 14 po 600 lir;
za pekovske pomoénike pa: prva 5000 lir,
druga 3000, tretja 2000 in 14 nagrad po 400
lir. Tretje tekmovanje bo zakljudeno 15. mar-
ca

Smrt v izredno visoki starosti. V Auremi-
anu pri Divaccii je umrl 93-letni Zelezni-
8ki upokojenec in posestnik Anton Rapotec.
Pokoini je bil do zadnjega ¢il. Navzlic viso-
ki starosti, je zmeraj kaj delal. Njegovo zdra-
vo telo je premagovalo z lahkoto vse Ziv-
lienjske napore, dokler ga ni starost prikle-
nila na postelj. Bil je skrben druZinski po-
glavar. Odlikoval ga je kremenit znadaj.
Vest o smrti naistareifega v kraju se je na-
glo razdirila po vsej lepi tamkaidnii dolini,
kjer je bil pokoini Rapotec povsod dobro
znan. Poleg sorodnikov so se udeleZili po-
greba tudi znanci iz raznih drugih bliZnih
krajev. Vrlega moZa bomo ohranili v najlep-
fem spominu. Zalujodim soZalie!

Smrt upokojenega baninega ravnatelia. V
Gorizii jewumrl ravnatelj Kmetke banke v
pokoju g. Matija Komac. Pokoinemu blag
spomin, Zalujodim iskreno soZalie!

Za poikodbami umrl v bolninici. V Tr-

stu se je ponesredil 69letni vrtnar Avgust
Pecar s Catinare. Na vrtu neke vile je nam-

ret obrezoval drevie, pa se mu je lestev pre-
vrnila, da je padel na tla. Kmalu po prevo-
zu v bolnidnico je umrl

na ladii. Na nekem parni-

Smrtna nesreta A
ku, ki se je ustavil v triestejskem pristani¥tu. !

je kurja¢ Nikola Vuhov iz Triesteja padel §
krova skozi odprtino v notraniost ladie. Po-
8kodoval se je tzko, da ie kmalu umrl.

Iz Gorenjske

Novi vodja Koroske tujskoprometne zveze,
DrZavni tajnik za tujski promet v Nemdiji
Hermann Esser je kot predsednik DrZavne
tujskoprometne zveze razredil dozdaifnega
vodjo Koroske tujskoprometne zveze vladne-
ga svetnika Pawlovskega. Na njegovo mesto
je postavljen pokrajinski uradni vodia dr.
Pogatschnigg.

Pouk na visji Soli za mladenite v Kranju
(na prejdni drZavni realni gimnaziji) se je
zalel v sredo 21. t. m. Pouk je dopoldne in
popoldne. >

Nova grobova. V Kraniu je umrl znani
zdravnik g. dr. Globoénik, v visoki starosti
85 let. V Rakovci je pa umrl ugledni gostil-
nicar g. Aloiz Intihar. Blag iima spomin!

Iz Spodnje Stajerske

Velika kmetijska razstava v marooru. Od
1. do 8. februarja bo v Gétzovi dvorani v Ma-
riboru prirejena velika kmetijska razstava.
Lani je bila taka razstava v Celju. V Mari-
bort bo Se izpopolnjena. Sadiarska in vinar-
ska Sola v Mariboru bo prikazala na razstavi
sadjarstvo in wvinarstvo Spodnje Stajerske.
Razstavi bo prikljuden tudi vaski kino z mno-
gimi pouénimi in zabavnimi filmi.

Zborovanje udeleZencev prve svetovne voi=-
ne v Ptuju. V dvorani Nemikega doma v
Ptuju se je zbralo te dni nad 800 udeleZen-
cev prve svetovne voine. Mnogi so prisli z
odlikovanii na prsih. Vodia Blasch je gevoril
o velikih Zrtvah, ki so iih doprinesli vojaki
v prvi svetovni voini, zlasti v bitkah pred
Verdunom in na Marni Nijihove Zrtve pa ni-
so bile zaman. Iz te borbe je vstal moz ki je
zdruzil nemski narod v veliko in mogoéno
drzavo. S pocastitviio vseh v svetovni voini
padlih fe bilo zborovanie zakljudeno.

Zaprisega mladega uéitelistva. Dne 5. t.
m, je prispelo v Celje 22 mladih uditeljev in
21 mladih ugiteliic, da nastonijo sluzbo na
posameznih Solah celiskega okroZia. Spreiel
ith je komisar Dorfmeister, ki jim ie pred-
otil bodote naloge Nato je govoril %olski
poverienik Dukar.

Prerana smrt v Celiu. Nedavno so pokopali
na celiskem okoliskem pokopalid®u gimnazij=-
sko Sestodolko gdé Dragico Paikovo, heerko
znanega celiskega industriica . Karla Paika.
Umrla fe za vnetiem slepita. Na zadni poti
so jo spremljali sodolei in mnogo liudstva.
Hudo prizadeti druzini iskreno soZalie!

Smrina obsodba zaradi roparskega umora.
V bozZi¢ni nodi je bil v Smolniku pri Ruiah
zavratno umorien gozdni delavec Friderik
Juresié. Po treh dneh so izsledili roparskega
morilca v osebi 26letnega breznoselnega Mar-
tina Hamer3aka Zdaj je bil Hamersak pred
sodiStem obsoien na smrt.

Iz Hrvatske

V driavno sluibo sta bila prevzeta: profe-
sor Mirko Sevnik na drZzavno gimnazijo v Sisku
in Fran Ravnikar na gimnazijo v Sarajevu.

Zagreb ima 14 Zupnij. Z novim letom so
dobili v Dubravi na podro¢ju Zagreba Stiri-
najsto Zupnijo. Vodstvo Zupnega urada

opravliajo kapucini.
10 dekagramov masla na mesec,

Urad za razdelitev mleka in mleénih izdelkov
v Zagrebu ima za tekod mesec na razpolago
23.475 kg masla. Ker se je za maslo prijavilo
230.000 oseb, ga bo vsak prosi'-~ dobil po 10

Wi Iz Srbije

Nova upravna razdelitev Srbije. Te dni je
bil od vlade izdan zakon, po katerem se Sr-
bija razdeli v 14 okroZij. SedeZi okroZii so
nastopni: Petrovgrad. Beograd. Valjevo, Za-
jetar, Kragujevac, Kraljevo, Krufevac, Le-
skovac, Kosovska Mitrovica, Cupriia, Nis,
Pozarevac, Uzice in Sabac. Postavlieni so bi-
1i tudi istodasno Ze okroZni nalelniki.

Predsednik srbske slade okroZnim natel-
nikom. Na vse okrone nalelnike je imel
predsednik srbske vlade Nedié dalidi govor,
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v katerem je najprej govoril o vaZnih nalo-
gah, ki jih bodo okrozni nadelniki imeli v
Srbiii. Znova je naglasil dejstvo, da je spri-
to treznosti srbskega naroda zdaj komuni-
zem Cisto zatrt. Dalje je govoril o vaZnosti
obtinskih odborov in Se prav posebej pou-
darjal, da se morajo novi okrozni nalelniki
pobrigati za $tevilne begunce. Glavno natelo
naj ijim bo: Vse za Srbe, vse za srbski narod,
nidesar proti njemu.

Nove srbske znamke. V kratkem pridejo v
Srbiii v promet nove portovne znamke in pi-
semske znamke s sliko samostana Zita.

Begunci v Srbiji bodo dobivali meseéno de-
narno pomoé. Uredba, ki je izSla te dni, pravi,
da bodo dobili redno meseéno denarno pomoé
vsi drzavni in banovinski usluZbenci in upo-
kojenci in njihove druzine, usluzbenci imovin-
skih obéin, mestnih in obéinskih uprav kakor
tudi te vrste upokojenci in njihove druZine.
Uredba velja za vse, ki so bili primorani, da
se nastanijo na srbskem upravnem podrocju.
Visina denarne meseéne pomoéi je brez ozira
na draginjski razred, v katerem je kdo bil, do-
loena takole: od 1. do IIL poloZajne skupine
meseéno 2500 din; za IV, ni V. skupino 1750
din; za VL in VIL skupino 1500 din; za VIIL,
IX. in X. skupino 1500 din; za sluZitelje 800
din. Poleg tega pripada vsakomur Se meseéno
po 300 din za vsakega begunskega zakonske-
ga ali pozakonjenega otroka do 16 let starosti.
S tem bo gotovo mnogim zelo pomagano.

Mo#, ki se pozimi koplje, je policijski nared-
nik Crnjanski iz Beograda. Gre se vsak dan v
Savo kopat. Stevilni gledalei ga obéudujejo. Ce
pomislimo, da je zadnje ¢ase toplina stalno pod
niéle in da mo# ostane v vodi po celih 20 mi-
nut in potem leZe v sneg, je gotovo obéudova-
nja vreden. Crnjanski je znan sportnik.

Boziénica v Zajetaru. V Zajetaru Zivi ne-
kaj nad 100 Slovencev, med njimi 18 uditelj-
skibh rodbin. PonaSanje prebivalstva Jdo Slo-
vencev je vse hvale vredno. Kolikor le dopu-
S%ajo razmere, jim pomagajo dobrodusni Za-
jetarci. Predsednik mestne obline arhitekt g.
Dija Djordjevi¢ ima posebno razumevanje za
Jelje in potrebe. Zavoljo skupne pomoéi so
Slovenci osnovali svoje drustvo in izbrali od-
bor Predsednik je g. Sirk Albert, slikar po
rodu iz Trsta. Kot tajnik uspesno vodi svoje
posle g. Jaka Slokan iz Braslové. Pod njunim
vodstvom so rojaki utrdili svoj poloZaj v Za-
jedaru. Nezaposleni se hranijo v skupni ku-
hinji, ki jo vzdriuje mestna obédina. BoZi¢ so
rojaki v Zajefaru praznovali v omenjeni ku-
hinji. S prmodjo mestne obéine in z lasinimi
diparji so imeli precej polno mizo dobrot. Fred
umetnifko izdelanimi jaselcami (delom gg.
Milo&a Lojka in Franca Hribernika) so v zboru
zapeli »Sveto noée. Otroci so deklamirali veé
ganljivih pesmic. Nekaj teh je spisala gdé.
Metka Rainerjeva. 8olski upravitelj g. Metod
Pokar je krepko poZivil spored z vrsto sloven-
skih narodnih pesmi. Pestri spored je zaklju-
¢il predsednik g. Albert Sirk s podelitvijo spo-
minske zahvalne slike (njegovo delo) g. Zu-
pasu.

Hud mraz v Srbiji. Tud) iz Srbije prihajajo
priodila o nenavadno ostri zuni, ki znatno ovi-
1a vsak promet. Zaradi hudega mraza 0 ome-
jiit Stevilo vlakov, v nekaterin krajih pa so za-
p:l: tudi Sole, ker ne morejn dobiti dovolj po-
t ‘benega kuriva za ogrevanje prostorov, Te
dni so zaprli tudi nisko zimnazijo in se bodo
udenei morali odslej samu uditi ra svojiil do-
rovih, od dasa do €asa pa jil bodo nbiskovali
prefesorji in jim posamerne predmete na Zo-
mu razlagali, kjer jih bodo tudi izprasevali.

Mrteo Zcmin

Zivela sta nekoé lep mladenié in brhko de-
kle. Silno rada sta se imela in morala bi se
v kratkem poroéiti. Toda med tem je nastala
vojna; mladeni¢ je moral opasati sablo in od-
riniti z drugim:1 na vojno. Poslavljajo¢ se je
svojo obljubo na kolenih zaprisegel, da ga bo
¢akala sedem let in sedem tednov.

Vojna je konéala s sreénim koncem in de-
kleta so vesclo pozdravljala vrnivie se izvo-
ljence, Tudi Hanka je prihajala na prag ¢akat
svojega Janka, Toda dragi Janko ni prisel. V
zli slutnji je povpradevala vracajole se voja-
ke, toda nihée ni vedel o njem nifesar pove-
dati. UboZico je trla silna Zalost, &esto jo je
bilo videti objokanih oéi. Cas je potekal in de-
kleta so se druga za drugo omozila, le Hanka
ni niti mislila na moZitev, Stevilne snubce je
po vrsti odbila in éakala le svojega Zenina.

Potasi je minilo sedem let, toda njenega
1jubega $e ni bilo nazaj. Spet so prihajali snub-
ci, a ona se Se ni odlodila, kaj naj bi storila.
Imela je in ni imela volje omoziti se, kajti mi-
slila si je: »Ce vzamem tega ali onega, zatem
pa pride lahko moj pravi, bo to hudo. Ce pa
se odrefem vsem snubcem in moj ljubi ne pri-
de, tudi ne bo dobgo.c

V tej razdvojenonsti se je zatekla k stari
vedezZevalki,

»Bog vam daj dober veder, stara matil« se
je lepo poklonila vedeZevalki.

»Bog daj, Bog daj!¢ se je odzvala starka.
»Kaj te je privedlo k meni, dekle?«

sPovejte mi, ali bom Se kdaj videla svojega

_milega. Ko je odhajal v vojno, me je zaprise-
gel na kolenih, da ga moram ¢&akati sedem let
in sedem tednov. Le, &e se do takrat ne vrne,
se lahko omoZim z drugim. Zdaj je sedem let
Ze minilo, tudi teh nekaj tednov bo kmalu ko-
nec. Povejte mi, ali naj ga Se dakam?«

hlim je poslusala, naposled pa jo je vpra-

»Ali ima3 res rada svojega dragega 7«

»Rada ga imam,¢ je vzdihnilo dekle,

»No, rada ga ima3,« je zamrmrala. »Ali bi
ga rada Se videla?«

»Rada, prav rada!«

»Dobro,« je dejala starka, »lahko ti poma-
gam. Tam na starem pokopali3®u na desni
strani pod zidom leZi &lovelko rebro; pojdi,

delle, po tisto rebro. Zatem stopi k reki, zaj-
i trikrat vode, vsuj v lonec tri prgiséa pe-
ska in ga pristavi k ognju, Dodaj Se tri prgi-
%éa kaSe in to zmes me3aj potem s &loveskim
rebrom od enajste ure do polnodi, Tedaj se ti
prikaze on, dekle moje, prikaZe se, ¢etudi je
Ze pod zemljo.«

Hanka je §la naravnost na pokopaliiée. Pod
zidom je uzrla ¢lovedko rebro. Srce ji je glas-
no utripalo, mraz jo je spreletaval po Zivotu,
vendar se je opogumila, pobrala rebro, ga za-
vila v bel robéek in zbeZala z njim proti do-
mu. Tu je vzela lonec, se napotila k reki, za-
jela vodo in nasula vanj peska. Ob enajstih
je zakurila v ognjis¢u, nasula v lonec kase,
nato lonec pristavila k ognju in meSala zmes
s ¢loveskim rebrom.

Ogenj je prasketal, kada je vrela, ona pa
je meSala brez prestanka. Zdajci se je zacul
iz lonca glas: »Pojdi, pojdi, pojdil«

Njen ljubi, pokopan v tujini, je to slisal,
skoéil iz groba, zajahal belca in zdrvel kamor
ga je klical glas.

Hanka je vztrajno mesala, a kasa je Zlobu-
drala: »Pojdi, pojdi!« :

Zdajei je Anka zaslifala pred hilo udarce
kopit in njen ljubi je potrkal na okno:

»Odpri, ljubica, 1jubemu'e

Hanka je osupnila in rekla:

»Pozdravljen! Oh, kako tezko sem te éaka-
la, Stopi v hiSo!«

Veter je cvilil in treskal z okni. Ljubi pa ji
je dejal:

»Obleci se dobro, ljuba, dolga pot je e pred
nama.¢

Ona pa ga je zaprosila:

»Pomudi se nekoliko, vsaj do jutrile

Janko pa je le poudarjal svoje, &ed da se
mora do polnofi vrniti nazaj. Nekaj &asa je
oklevala, nato pa si je ogrnila plasé, stopila
iz hi%e in sedla k njemu na konja.

Belec se je spustil v dir; kot vihra je dr-
vel nezadrino ez hribe in doline. Med potjo
se je ljubi okrenil k svojemu dekletu:

sMesec Zalostno ble&éi,
dusa pa leti.

Zvezde toZ¥no svetijo,
dudo klidejo.

Hanka, ali te ni strah%¢«

»0h, Janko moj, ¢esa naj se bi bala, saj si
ti pri meni!e

Vendar je Hanko spreletaval nekak mraz.

Drvela sta dalje ¢ez hribe, éez vode in ¢ez
skale. Pa se spet oglasi Janko:

»Mesec Zalostno bleséi,
dusa pa leti.

Zvezde toZno svetijo,
duso kliéejo.

Hanka, ali te ni strah%¢

»Oh, Janko moj, saj sem pri tebi, &esa naj
bi se bala?«

In zatrepetala je po vsem telesu kakor listi&,
Drvela sta in drvela dalje, a veter jima je cvi-
lil okrog glave. Janko je Se enkrat zaklical:

»Mesec Zalostno bleséi,
dula pa leti.

Zvezde toZno svetijo,
duso kli¢ejo.

Hanka, ali te ni strah?«

»0h, ne bojim se, ne bojim se!« in 3e tesne-
je se ga je oklenila. Drvela sta divje, zato se
je bala, da bi je veter ne vrgel raz konja.

Pred njima se je pojavilo pokopalisée. Belec
je preskoéil nizko ograjo in izginil izpod njiju
ko megla. Ljubi z deklico je obstal pred od-
prtim grobom. Hanka je osupnila. zohje so ji
zadklepetali, Ljubi ji je pokazal grob in rekel:

»Zdaj sva doma, moja ljuba, vlezi se v po-
steljo, s katere si me zbudila.«

»>Vlegla se bom,« je rekla, »vlegla se bom,
toda prvi pojdi ti, da bom vedela, na katero
stran naj se vleZem.¢

Hop! je skodil on prvi v grob, a ona je vr-
gla za njim svoj plasé, nato pa planila v noé
in bezala z vso silo svojih mladih nog. Ko je
predirjala Ze precejSen kos pota, se je hotela
mmalce odpoditi, kajti bila je vsa zasopla. Oble-
ka je visela od nje vsa raztrgana in noge so
ji krvavele, Kakor hitro pa je sedia, je zacula
za seboj peketanje konjskih kopit, da se je
zemlja tresla. Hitro je vstala in se ponovno
ﬁ:ﬁnala v beg. Na srefo je uzrlo in¢ v neki

:Le hitro noter!« si je rekla in trediiia vra-
ta za seboj.

Toda strah in groza! V hisici ni bilo Zive
Cuse, le mrli¢ je leZal sredi sobe va dveh be-
lih deskah — in ta je bil znan ¢arovnik. Mraz
jo je predinil po vseh udih, Hitro plane na peé
in se potuhne v kotu.

Kmalu se je pojavil ljubi na belcu in potr-
kal s pestjo na vrata: °

»Odpri, mrtvi, mrtvemu, prihajam po zi-
vega!«

»Potrpi, naj vzdignem nogo!« se je oglasil
na deskah leZedi in stegnil nogo k tlom.

Hanka je spoznala glas mrtvega in mraz
Jjo je stresel.

»Odpri, mrtvi, mrtvemu, prihajam po Zive-
ga's« je potrkal ljubi zunaj Se srditeje.

»Potrpi, naj vzdignem tudi roko!« se je od-
zval mrtvi in vzdignil roko.

»Odpri, mrtvi, mrtvemu, prihajam po Zive-
ﬁ:!c je zagrmel tretji¢, da se je koca zazi-

ala

»Potrpi, naj vzdignem Se glavo!« je rekel
mrivi.

Zatem je zalel dvigati glavo, nato se je po-
lagema spravil na noge in Sel odpirat, a Hanki
so stopale potne srage na Celo.

Zdajel so se odprla vrata, ta hip je Ze tudi
Ijuti z drugim mrli¢em zapraskal po peéi. Se
trenutek in doseZe jo, Toda zdajci je zapla-
hutal petelin s krili in zapel glasno svoj kiki-
riki. Ljubi se je zgrudil, a éarovnik se je raz-
lil v smolo. Toda tudi Hanko je tako prevzel
strah, da so jo zjutraj nasli mrtvo. Pokopali
80 jo z njenim ljubim v en grob.

A, H. Skulfety
Ty v e - e e

X MoZ%, ki ima nad sto sinov, herk, vnu-
kov in vnukinj. V slovadki vasi Tupesu Zivi
lontar Franc Urednitek, ki mu pomaga pri
delu 22 otrok. Se 3tevilnejSa je pa druZina
drvarja Vincenca Dvoratka v Daticu na Mo-
ravskem. Moz je Ze tretji¢ oZenjen in s svo-
jimi tremi Zenami je imel 29 otrok, ki so vsi
Zivi. Vedina je Ze davno porofena in ima
mnogo otrok. Dvoratek ima Ze 75 vnukov
vnukinj. Njegova rodbina $teje torei nad 1
&lanov. Star je 85 let, pa ie e vedno &l
krepak.

ESES



Majhna riba, a najbojevitejsa
med ribami

Na splodno so majhne ribe miroljubne Ziva-
1i. Zivahna, ne veé ko osem centimetrov dolga
ribica, ki Zivi v sladkih vodah Vzhodne Indije,
pa je pravo nasprotje miroljubnih Zivali. Prav
pogosto kae svojo bojevitost in se s svojim
nasprotnikom spopade tudi do krvi, ée je treba.
Clovek pa je tudi v tej izredni lastnosti male
ribe poiskal svoj vir dohodkov. Kakor na pri-
mer prirejajo petelinje boje, da se na njih na-
slaja obéinstvo, tako uprizarjajo v Siamu boje
tudi med ribami, boje, ki zanje vlada med ob-
&instvom izredno zanimanje. Tudi stav, katera
ribica bo zmagala, ne manjka. Nekateri gredo
pri tem tako daleé, da zapravijo na teh sta-
vah vse svoje premoZenje in jih pamet srefa
Bele tedaj, ko so jih te presnete ribice spra-
vile Ze ¢isto na berasko palico.

Betta pugnax, kakor se imenuje ta Zivalea
z latinskim imenom, je res &udna ribica, Po
svoji zunanjosti ni nié kaj posebnega. Celo
zelo skromna je na pogled in medlosvetle hor-
ve. Kadar pa napade svoj plen ali se drugade
bori za obstanek, naenkrat svojo barvo «i
spremeni. Kakor da bi se preoblekla v Zivo pi-
sano svatovsko obleko, tako vsa Zari. O&l &io-
vilnih gledalcey se pasejo na teh bojevitih tek-
movalcih v steklenih posodah, na teh ribicah,
ki imajo vsaka svojo znaéilno pisano barvo, 41
jih ljudje vedno lahko lo&ijo, ko je boj med
njimi v polnem teku.

Predstave pa niso vse enake. Ravnajo se po
tem, koliko se zanje plaéa in kolikfne so stave.
Najnavadnejia predstava je tedaj, kadar de-
nejo dva tak&ni ribici vsako v svojo stekleno
posodo, postavijeno drugo tik druge. Ko se obe
nasprotnici opazita, kar zaZarita od medse-
bojnega sovrastva in zatneta naskakovati dru-
ga drugo, seveda skozi steklo. Za zmagovalko
razglase tisto, ki od besnosti dobi lepSo barvo.
Viasih si privoddijo tudi to zabavo, da pred
razjarjeno ribico v stekleni posodi postavijo
grealo, in se neumna Zivalca potem neusmilje-
no zaletava v svojo podobo v zrcalu,

Dostikrat pa takéne predstave kaZejo resni-
. &en boj. Po dve takini bojeviti ribici spuste v
stekleno posodo, da se borita na Zivljenje in
smrt. Boj traja tudi po veé ur, preden katera
izmed njiju ne omaga. Dostikrat se tudi zgo-
di, da bojeviti nasprotnici zapilita svoje ostre
zobe druga v drugo in da obe obleZita nn bo-
jiséu.

Val

Zivljenje rastlin in Zivali
je razli€¢no

Dolgost Zivljenja posameznih rastlin in Zi-
vali se giblje v nenavadno Sirokih mejah. Ne-
katerim rastlinam je namenjeno silno kratko
Zivljenje, tako da si njih rojstvo in smrt tako-
rekoé sledita neposredno drug za drugim. Po-
znamo pa na drugi strani spet takéne rastline,
katerih Zivljenje je izredno dolgo.

Med rastline, ki jim je usojeno najkrajde
Zivljenje, spadajo alge, gobe, razna zelif¢a in
Zita. Med tistimi, ki doseZejo izredno visoko
starost, je zlasti tako zvana oriaska sekvo-
ja, ki doseZe visokost 12 metrov in obod de-
bla pri tleh 10 m. Stara pa postane tudi do
5000 let. Smreka, bor in cipresa doéakajo véa-
sih starost do 400 let. Bukve brez posebnih te-
¥av dotakajo 90 let.

Nekatere vrate hrastov doéakajd dostikrat
tuz: celih 1000 let.

frav tako razlitna je Zivijenjska doba raz-
rih Zivali. Najvedjo starost dofaxa)o menda
plazilei in dvozivke, med njim zlasti Zelve, Do
%0 let stara #-lva ni nikaka posebnost. Med
seralei doZive wajvidjo starost menda sloni (do
2iw let), med ptidi jastre% (108 1ai), orel (104
leru) sokol, velika uharira, papiga, Inbod in
ki okar (100 ler). Zavidlj'vo visoko starost do-

¢akujo tudi gosi (80 ler), gtorklya (U let),
golcb, galeb, Zerjav in raca (do 50 let). Prav
tako stari so lahko tudi %onj, osel, medved in
honela. Najve 40 let dofaka med sesalci po-
vodni konj, od plazilcev in avozivk oa kroko-
dil in krastaia. Kvedjemu 30 let Zivi severni
je'en, do 25 let lev, tiger, bober, cebra, kra-
va in divji pradi¢, do 20 et domadi nasis, ko-
ke in Stevilm majhni pudi. Kanaréek doseze
viasih celo 25 let starosti. Zivljenjsko najod-
pcroejSi pa je med malinu ptié¢i vrabee, ki do-
#ivi tudi do 60 let. Nekoliko krajde Zivljenje
je usojeno volku (15 let), tisici (do 10 let),
veverici (do 12 let), malim plazileem (do 12
let), psu in moderadu (do 12 let), zajcu (do
8), maéki (do 10), in domadenu kunen (do
7 let).

V primeri s temi Zivalmi pa je "ivljeniska
dobw rib dosti daljSa. Ugotovliero je, da raz-
ne ribe doseZejo starost nad 100 let. Najdalj-
ge zivljenje je, kolikor je doslej dognano, uso-
jeno #éukam, krapom, jesetrom in kitom.

Zelo malo ¢asa Zive ZuZelke. Tako je na pri-
mer tako imenovanim mubam enodnevnicam
usojeno Ziveti le nekaj ur. Mnogo vrst metu-
ljev %ivi tudi le nekaj dni in navadno pogine
ze, ko zleze jajéeca. ZuZelke v splofnem Zive
le v toplejiih letnih &asih in nekatere odne-
seio ¥e orve mrzle sane Pray malo ie iziem
med ZuZelkami, ki bi preZivele eno ali veé zim.
Do 15 let ostanejo pri Zivljenju le samice ne-
katerih vrst mravelj. Pet let Zivistudi matica
pri éebelah in pri termitih, medtem ko Cebele
delavke Zive komaj 3est mesecev. Trotje pa
Ze toliko &asa ne. Razmerno zelo dolgo Zive
mrhobrbei (do 11 let). Pijavke se drZze pri
#ivljenju tudi do 27 let, trakulja pa celo do
35 let, Pijavke spadajo torej med izredne tr-
dozivke.

Lt

Mevarno je iskanje bi;aov
v morju

Kdo se spomni ob pogledu na zlat prstan
érncev, ki se dan za dnevom muéijo v globokih
rovih zlatih rudnikov, kjer po praskih zbirajo
zlato! Ali je komu, ki nosi iglo z diamantom,
mar za ljudi, ki za goli obstanek vse Zivljenje
rijejo po kimberley&kih pustinjah? Se mar ka-
tera dama z biserno ogrlico zaveda, koliko ne-
izmernega truda je veljal vsak droben dra-
gulj iskalee biserov?

Med dragulji pripada posebno mesto bise-
rom. Biseri so Ze od najstarejiih ¢asov drago-
cenost, ki s1 jo lahko privoilijo le premoZ-
nejéi ljudje. Razen tega se pa biserom pripisu-
jejo razne skrivnostne lastnosti in zagonetni
vplivi na usodo, kar Se bolj mnoZi njih drago-
cenost, Biserl so dragocen zaklad. Ne opevajo
se zaman v indijskih in perzijskih pesmih
biserne orglice in diademi kraljev in maha-
radZ, ki se ne dado odkupiti z milijoni zlata.
Biserne ogrlice imajo Ze od nekdaj privlia¢no
moé tatov.

Draguljarii razlikujejo veé vrst biserov:
bisere z otoka Tahitija, med katere spadajo vsi
biseri, nabrani v Oceaniji, potem japonske bi-
sere, bisere s Ceylona in kalifornijske nisere.
Vsi ti biseri imajo v preteini vedini okrugio
obliko. Za najlepSe veljajo éisto beli, mnogo
pa je med njimi sivih ali modrih. Vseh vrst
biseri pa se seveda na debelo ponarejajo in
desto prav odliéno. Umetno jih goje Japonci.
Ceprav ti biseri hitreje nastajajo, so vendar
tudi zelo lepi. Obilna najdii¢a umetno gojenih
biserov so v zalivu Agu. Iskanje teh biserov je
poklic domadink, tako imenovanih »héerk
morjac, ki so vse izvrstne plavalke,

Najlepe je opazovati iskalce biserov na
otoku Thursdayju med Novo Gvinejo in Av-
stralijo. Zunaj ob obreZju plavajo nedteti &olni,
zlasti okrog velikih stebrov, ki oznatujejo naj-
izdatnejSa najdiséa. V morje se potapljajo
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Polinezijci, Melanezijci, najvztrajnedi med nji-
mi pa so Japonci. Neisateri i&¢ejo bisere na
lastno roko, drugi, ki so v sluZbi velikih podje~
tij, pa za stalen zasluZek. Vsi so izvrstni pla-
vadi in Se boljsi potapljadi, ki lahko ostanejo
po 70 sekund do poldruge minute pod vodo.
Ta ¢as zadosca, da nabere potapljaé¢ kak3snih
30 bisernih skoljk in jih ~ostavi v kosarico,
ki jo tovarisi z vrvjo potegnejo iz vode.

Potapljaéi so razmerno dobro plac¢ani ljudje,
ker je njihov posel zelo naporen in nevaren.
Cesto poé¢i kateremu bobnié v uSesu zaradi
vodnega pritiska ali pa mu stisne pljuéa, da
zaéne bljuvati kri. Potapljaéi pa so tudi v
veéni veliki nevarnosti pred morskimi psi.

Nabrane biserne &koljke takoj odpro in pre-
berejo. Iskalec ima pravico do tretjine vseh
biserov, ki jib je dvignil iz morja. Vendar pa
ti p-eprosti Ijudje ne znajo ceniti dragocenosti.
Za vse napore in prestane nevarnosti jim osta-
nejo manj vredni biseri, dragocenejsi pa ro-
majo na svetovne trge, kjer se trga zanje
imovitej&i Zenski svet.

Lt

X Na vzhodnem bojistu je padel nemski
generalni major Rihard Hermann, brigadni
vodja oboroZenih oddelkov SS. Ze v prvi sve-
tovni voini je bil odlikovan z Zeleznim kriZ-
cem prve in druge stopnije. To odlikovanie se
je v tei voini ponovilo. Razen tega je preiel
voini zasluZni kriZec. Padel je 27. decembra
pri nekem napadu sovietskih &et na niegovo
postojanko.

X Tuji delavei v Nemdéiji. Stevilo tujih de-
lavceyv, ki so zaposleni v Nemdiji, znasa, kakor
poro¢ajo iz Berlina, 2,139.553, med njimi je
72 odstotkov moskih. Po narodnosti so na pr-
vem mestu Poljaki, ki jih je 1,007.610; sledijo
Italijani, ki jih je 271.667, iz Cedko-Moravske
je 140.052 delavcev, iz Belgije 121591, iz biv-
%e Jugoslavije 108.791, iz Holandske ¢2.9G5,
iz Slovaike 80.037, iz Francije 48.567, iz Ma-
dzarske 34.000, iz Danske 28.895, iz Eolgarije
14.578, ostalih 189.919 pa je iz Norvedke in
Spanske.

X Pet milijonov let staro drevo, ki pa seveda
ne rase ved. Na najstarejsi tehniéni visoki Zoli
sveta, na rudarski akademiji v Freibergu, je
ustanovil profesor Stutzer 1. 1927. zavod za
preutevanje goriva. Zavod ima med drugim
pet milijonov let staro drevo juniperus. Drevo
meri v premeru 2.50 m, tezko je pa 120 metr<
skih stotov. Nasli so ga v rudniku rjavega pre=
moga pri Seftenbergu na Brandenburikem

X Vlak je zgorel v predoru. V ohidin Sun
Sebastiana v Spaniji je zgorel tovorni vlak v
precoru. Kolikor so mogli ugotoviti d- slej. je
p iar nastal na ta naéin aa je drog, ki je mo-
1¢] iz enega izmed voz, zaiel ob vod vizoke na-
petosti v predoru in ga pretrgal. . Nastal je
kratek stik n silen plam>n je %vignil v vozo-
ve, ki so bili natovorjeni s plutovino. Ogenj
se Je razsiril z bliskovito naglico na uctnajst
vuz in jih uniéil Osebje ie skukalo zaman obe
viadati poZar. Zaradi gostega in jedkega di=
ma je bilo reSevalcem nemogoée vdreti v vre-
dor, kjer je ogenj razen na lokomoti~ n e
kaj vozovih, ki jih je lokomotiva pot>zatia iz
precora, do kraja opravil €voje delu

X Povetanje peg na soncu Proti veferu
26. decembra so opazili zvezdoslovei. da so
se povetale pege na soncu Sonéne pege ni-
so ni¢ drugega ko liiakaste tvorbe, iz kate-
rih bljuvajo Zarki plamenov ki ijih lahko
vidimo s prostim ofesom oh eonfnem mrlou

X Brezmesni drevi na Madzarskem, D 2
t. %. s0 na Madzarskem + torek <.ed>wn pe-
tak brezmesni dnevi V ronedeliek 70 preno-
veoana prodaja svinisk-ga telefiega in jviies
ga mesa Torek ostane v vseh gosi3lih dan
kosila iz enega lonea V bodode busta saino
« hota in nedetis brez >mejitev. ¥ =fna @
peritnina sta drvoljena vse dni v tedru

X Petletni otrok ze &etrta leto brez pre=
stanka spi. Marija Helena Reardon iz Chicaga
zdai Ze tetrto leto neprenchoma spi Vsa stird
leta so se zdravniki vneto ukvariali s tem
primerom. pa ¢udno uganko %e niso moeli
razloziti. Skoro vsi brez izieme so prevori¢ani,
da se deklica ne bo nikdar ve& prebudila Sta-
ra ie zdai %ele pet let. Zaspala je %e | 1938,
Razume se. da ii morajo umetno dajati hrana



rimi je treba zatisniti odi.«
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Viomilec ‘iz Sing-Singa. je ugel

in v beg na polie slepo poletel
Le kam v obleki takini naj zbezi.
da ga oko postave ne dobi?
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Na mah redilna mise! ga presine.
k ograii bliskovito se prisline.
Zdai uniforma Zalostna lepo

v reditev sluzi kazniencu samo

Od lut se jetnik malo razikuje,

ko mimo dvoje paznikov prihruije

in dalje od ograje jo ulije,
“enu pa za njima lice siie

St

MODRUJETA

Prvi: »Na svetu je mnogo redi, pred kate-

Drugi: »Tako na primer, kadar se umivas

PRED SODISCEM

Sodnik: Ali ste bili Ze kdaj kaznovani?<
ObtoZenec: »Ze pred desetimi leti.«
Sodnik: »Pozneje pa ne veé?«
ObtoZenec: Ne, gospod sodnik.«

Solinik: »Kaj pa ste poceli ves ta &as?¢

ObtoZenec: »Sedel sem.«
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Miha: sKje pa si se seznanil 8 svojo Zeno” ¢
Gudper: »Na drsaliféu.e
Miha: »Da, 2a je zmetom nevaren ..«

ZALETELO SE J1 JE

Mati: *Ko sem bila toliko stara, kakor si
ti, mi moja mati ni dovolila, da bi ostajala
zveler tako dolgo zunaj, kakor ostajas ti.«

H¢ei: »No, ti si pa imela res éudno mater.«

Mati: »Mol&i! Bolj%o Ze kakor til«

.

> O PRESERNU

O Predernovem Zivljenju se pri nas mnogo
piSe. Nekega dne je vstal Prederen iz groba
in stopil v neko ljubljansko knjigarno. Pre-
gledoval je razli¢ne spise o sebi in vprasal
prodajalca: »Cujte, o katerem Predernu pa
piSejo te knjige?«

MLEKO

Bosdtjanéek je bil na obisku pri sorodnikih
na deZeli in je prisostvoval molzi.

»No,« mu je dejala dekla, ki je molzla,
»najrajéi bi ga kar zdajle pil, kaj ne?«

»Ne, ne,« se je branil Bodtjancek, spri nas
v mestu ga dobivamo iz lepe prodajalne, ne
pa iz taksne umazane krave!«

PODEZELSKI REDAR
StraZnik: »Z menoj morate na obéinski
urad.«
Avtomobilist: »Zakaj pa?«
StraZnik: »Pozabil sem tam naodnike, a
brez njih ne morem preditati vade legitima-
cije...«

Stev. 4

PRIJATELJICI

Valpurga: »Ti se vse preve¢ pudra$. dra-
ga Kunigunda.«
Kunigunda: »Kaj hoed, & pa modki ne
marajo neposlikane resnice!«
.

SVIDENJE

NeZa: »Gospa Jera, kako ste se vi izpre-
menili ta tri leta, odkar vas nisem videlal
Komaj sem vas spoznala.«

Jera: sJaz sem vas pa takoj spoznala po
vadi obleki. .«
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X Pri 29 letih Se zmerom rase. Devetindvaj-
setletna Suzana Tegucigalpa iz Argentine
je visoka dva metra in deset centimetrov.
Zdravniki so o njej povedali, da kljub tej nje-
ni izredni viSini ¢ m nehala rasti. Nedavno
je bila operirana na Zlezi, ki uravnava rast.
Zdravniki so pr1 tem videli, da je pri njej ta
Zleza dosti mocneje razvita Lakor pri drugih
ljudeh. Suzana se zaradi svoje izredne vifine
pocuti zelo nesreéno. Skoro zmerom se drii
doma, da se ljudje na ulici ne bi preveé ozirali
za njo in se ji smejali. Suzanine roke in noge
8o res strahovito dolge. Zdaj pravijo, da se bo
nesreénica dala znova operirati. Zdravniki naj
bi ji izrezali ali vsaj zmanjSali nekatere Zleze,
Nadeja se, da po tej operaciji ne bo veé rasla,

X Tudi na Portugalskem sta samo dve vr-
sti kruha. Z raznimi omeijitvami vojna tudi
Portugalski ne prizanasa. To dokazuje poro-
¢ilo iz Lizbone, ki pravi, da se ie portugalska
vlada odloéila zaradi zmanidania uvoza Zivil
uvesti slabsi kruh, kakor pa so ga Portugalcl
dozdaj jedli. Odslej bodo portugalski peki pe-
kli le $e dve vrsti kruha. Zaenkrat so e za-
vrnili predlog za uvedbo ene same vrste
kruha, torei enotnega kruha, kakrinega po-
znamo po drugih evropskih deZelah, kjer je
vpliv zdajine voine veéii.

MALI OGLASI

KMECKO DEKLE pridno, podteno, ki se razume
pri kravah, sprejmem. — Ponudbe pod »Dobro
platame na upravo »Domovinec.

KOZE od domadih zajcev, veveric, domadih mack,
lisie, dihurjev, kun, vider — kupuje L. ROT,
krznarstvo, Ljubljana, Mestnl trg 5.

ROBIDOY LIST lahko nabirate vso zimo In doma
suiite. Kupuje in najboljde pla¢a vedno Grom
Joze, Ljubljana, Triadka cesta 11,

VEC HARMONIK novih In rabljenth ugodno
proda PROMET, nasproti KriZevnidke cerkve,

KUPIM SMOLO — SMREKOVO, BOROVO —
po najvidjl dnevni ceni, kakor tudi CEBELNI
VOSEK in VOSCINO. — BULC FRANJO,
farmacevtskl zavod, Mirna.

Izdaja za konzorcl) »Domovines Josip Relsoer,

CUrejuje Fillp Omladid

Za Narodno tiskarno Fran Jeram



